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Il nformations de s®curit®

Pour votre propre s®curit® et celle des au
|l es v®hicules sur | esquenlts qiule elsets uctoinlsiisg@n.
pr®sent ®es dans ce manuel soient lues et c
| " appareil ou entramit. en contact avec celu

L'"entretien des v®hicules requiert de nonm

pi ce®insi gue |l es comp®tences du techni
d'"applications de test et de | a vari ®t®
®qui pement , il nous est i mpossible d'anti
conseil scomsidgenses de s®curit ®. I est de
automobile de ma“triser |l e syst me test®.
proc®dures de test appropri ®es &est cruci a
mani re approenf ®eme aux normes, sans mett
des autres personnes pr®sentes sur | e |ieu
Avant d'utiliser | "appareil, veuill ez tou
s®cut® et |l es proc®dures de test applicabl
| " ®qui pement test ®. Utilisez | "appareil u
Assuvemas de |ire, de comprendre et de suiyv

instructions de ce manuel

Messages de s®curit®

Des messages de s®curit® sont diffus®s afi
mat ®ri el s. Chaque message est pr®c®d® d' un
de danger

/ADANGER
I ndique wome dei daatgier i mminent qui, si elle
l a mort ou des blessures graves pour | '"op®

/ANAVERTI SSEMENT
I ndi que une situation potentiellement dang
entra"ner | a mort ou des blessures grav.es

Consignes de s®curit®

Les consignes de s ®ccwrnicte® npn®s d ets®esi tiuait
connai ssance au moment de | a publication. .



informer de tous |l es dangers potentiels. I
situation ou proc®dum®e d'ee merte tpiaessn vrod m o rs «
danger.

/A\DANGER

Lorsqu'un moteur est en marche, assurez une bonne ventilation de la zone d'intervention
ou raccordez un systéme d'extraction des gaz d'échappement du b&iment au systeme
d'é&chappement du moteur. Les moteurs produisent du monoxyde de carbone, un gaz
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mortelles.

@II est d®conseill ® d'utiliser des ®couteur
£Ecouter de | a musliegw® pe nudha nvtolduemel cBhgues p
une perte auditive.
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Portez des lunettes de s®curit® confor me
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Mettez | a transmi ski(omouern uwrmoes ittri aoms nPiASRS i
NEUTRE (pour une transmi ssvioouns ngauneu el & e )
stationnement est enclench®.

Pl acez des cales devant |l es roues motric
surveillance pendant | es essais.

Soyez extr°mement prudent |l orsque vous
d'"all umage, du distributeur, des cObl es
g®n rent des tensions dangereuses |l orsgqu
Gardez ° peaximct®uunadapt® aux feux d'e
et d' origine ®lectrique.

Ne branchez ni ne d®branchez aucun appar
que | e moteur tourne.

Maintenez | e mat®riel d ed 'theusitl es,e cd ' eparuo por
Nettoyez | '"ext®rieur du mat®ri el avec u
n®cessaire.

Ne conduisez pas | e v®hicule et n'utilis
Toute distraction peut provoquer un acci



Velielz vous r ®f ®rer au manuel d'entretie
scrupul eusement toutes |l es proc®dures de
nonespect de <ces consignes peut entra’r
| " ®qui pement de test.

Pourni ®er d'endommager | " ®qui pement de t
erron®es ;voassuquez | a batterie du v®hicul
qgue |l a connexion © la prise DLC du v®hic
Ne pl acez pas | " appasterilbudeut e dtu svW@rhi

interf®rences ®l ectromagn®tiques peuvent
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1 Utilisation de ce manuel

Ce macovoaeltient | es instructions d'utilisati
Certaines illustrations de ce manuel peuve
optionnels qui ne sont pas inclus dans vot

1.1 Conventions

Les conventions suivantes sont utilis®es

1.1.1 Texte en gras

Le texte en gras est utilis® pour mettre
gue | es boutons et |l es options de menu.

Exempl e:

Appuye@K.sur

1.1.2 Notes et messages importants

1.1.2.1 Notes
Und&NOTEournit des informatetisomrxpliiclae¢s onsl Ise
des conseils et des commentaires.

1.1.2.2 Important

| MPORTAMTdi que une situation qui, S i el |l e
tablette ou | e v®hicul e.

1.1.3 Lien hypertexte

Les documents ®l ectroniquesLecotnegxtteanbheud
indique un hyperllei eénrexctlei goueebul esoul i gn® i ndi
une adresse .®l ectronique



1.1.4 lllustrations

Les illustrations de ce manuell '"sRenrta nd odnen ®e
var set on | e v®hicul e test ®. Veuill ez V O U S
instructions © | '®cran pour s®lectionner |

1.1.5 Proc&ures

Une ic'ne de fl che indigue une proc®dure.
it Pour ®teindre |l a tablette Maxi Sys
1. Appuyez Eobhgue(mmai nt enez enf onc®)
Mar che/ Arr°t/.Verrouill age

Appuype@pt idomr.r °t
Appuye@K.ssur



2 Introduction géné&ale

Le syst me Maxi Sys comporte: deux composant
Tabl etteodoMepxiofesseur central et | '®cran
Maxi FI asthl vC&Mt f ace de communication et d

Ce manuel d®cr it la construction et l e for
mode de fonctionnement cadnojnosi ndte pda uarg nfoosutrinc

2.1 Tablette MaxiSys MS919

2.1.1 Description de la fonction

Figwkl®¥ue de face
Ecran tactile capacitif T F-T C @e 9,7 pouces

a tablette Ma

Capteur de lumiege ambiante 8 déecte la luminositéambiante

LED dalimentation 6 Consul t 8ablktabdDescri ptian L&®
d'"ali mpouatipbmus de d®tail s.

Caméra frontale

Mi crophone int®gr®



Tabl 2lbiescri ption de |l a LED d' ali mei

DIRIG£COUI Description
eur
Le voyant s'allume en ve
charge et que | e niveau
0,
Vert 90 %. .
Le voyant s'"allume en v
all um®e et que | e niveau
Pouvoi 15 %.
3 Le voyant devient jaune 1| o
aune) gy que | e niveau de | a.bat
Rou eLe voyant devient rouge | o
9 gue |l e niveau de |l a batter
Cam®r a
Description deil as®opouroh'"identification

gue |l a | ectlua ephldait o/gd Naehi e du v®hicul e
| mpact sur :CalvVvieetprie®edonn®ets tlV@&ld® cdheasr gve®
pl at ef ardgmeurc |l iod emotdi flieerdul ev ®hi cul e, | 6ann®e

Cont rdlelse autorliesatiaon®ri sati ons déacc s
d®sactiv®es dans sy sts nggae @M Paream Rareasm 3 r e
syst>@enf i dexnQeisatliiotn@ ai r e >Caam®@Yyoar i sati ons

Mi crophone

Description :dei padfPemateigorst rement audi o et
cam®r a.

| mpact sur I &t ovdlkeec pF e m®e t l es donn®es VvoOc
| 6enr egti slta ecuarm@®r a

Contrtl] e des : alite®r iasuattoiroinssat i ons déacc s z
d®sacti v®es dans | es parPam atmr efFaessym>tt rmes> ( sCy
Confi denQeisatliiotn@ a> re d' autorisations > Micr



10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

o Gl il | el 9 1
7@4 & o Y Il
7 )
)G,
© &
S
Fi gwre
Conf ®rencier
Support dplei adb®ipd oi e Il "arri re pour per|
de | a tablette
Cam®ra arri re
FIl ash de | '"apparei photo
R T’ Tee
IR
= WV \ / —
AT ===}
U ) JUZ
®
FigweBdabl ette Madxel Sgsu¥ue
Prise casque
Port USB
Port USB
Port USBO0 Tywypmati ble avec | a charge
Port HDMI (interface multim®di a haute d®
Empl acement pour carte mini SD
Port d'entr®e d'alimentation CC
Bouton Marche/ Abra’ptp/uVe rlroonwi Iploaugre al | umer
ou appui court pour verrouiller | 6®cran

5



2.1.2 Sources d'énergie
La tablette peut °tre aliment®e par | "une

Batterie interne

Al i mentation AC/ DC
Pui ssance du v®hicul e
Al i ment atCi on USB

©® MPORTANT
Ne chargez pas |l a batterie |l orsque |l a ten
sup®rieure © 45 AC (113 AF).

2.1.2.1 Batterie interne

La tablette peut °tre iartientemd ®ee cphaar gxra b b
compl tement char g®e, peut fournir une
fonctionnement continu.

2.1.2.2 Alimentation secteur/CC i utilisant un adaptateur secteur

La tablette peut °tre aliment®appart eume sgr
dernier permet ®gal ement de recharger | a b

2.1.2.3 Puissance du véhicule

La tablette peut °tre aliment®e par | 'adap
d' alimentation CC du v®hiculetd gpasacOblvé :
d'alimentation du v®hicule se connecte au

| aabl.ette
2.1.2.4 Alimentation USB- C

La tablette peut °tre alim€nf®erhnhil'aide d

2.1.3 Speifications techniques

Tabl 223p ®ci fications de | a tabl et
Article Description

Syst me op|Android 10

Processeur |Processeur octociur (4 x

M®moi r e 4 Go de RAM et 128 Go de




Article

Description

Af ficher

£Ecr an

tact i |-leC Dea9py @auces dvec

une résolution de 1536 x 2048 pixels

Wi-Fi x 2 (802.11 a/ b/ gl
BT V5.0
GPS
Connectivi|, USB 2.0 (Deux ports ht?
USB Tg€pe
HDMI 2.0
Carte SD (prise ermogha
Arri re : 16 m®gapixel
Cam®r a )
Face avant 16 m®gapi
Acc®l ®rom tre de gravi
Capteurs A
Capteur de |l umi re amb
Mi crophone

Audi o

Hawtar |l eur s

doubl es

Entr®e [/ S Prise casque st ®r ®o0 st
bandes

Chargement via une al:i

une temp®rature compr.i
Al i ment at.i .

. Recharge via un adapt-a
batterie

C

Batteri-pol y mhO ®@mlmAh 3

) R Entr ®el 2¢CA
Tension d'

Ent UB&EC: VY R
Temp®ratur), ;¢ 50 AC (32 AF 12
fonctionne
Temp®ratur) ,, Ac “466FAC 040 AF)
stockage
Di mensions|{304,4 mmpo()1Xk, 287, 8poinmx ( &
(L x H x P) mm ( 1ppp 7
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Article Description

Poi ds 1,66 kg (3,

66 | bs.)

ubs, -$2E11

UBP, Ni ssan

J1708,-J1S8A%E0

PLC J249-I57655QG] ISAFEI ,-1412%

Single Wire -Q

118@7 4138687 SIXB
| S©141,-143D0,-J SAE0 ( Chr y
Protocol es| UART Echo By28¢0,9 JAHD-HY a -§
J2740 (GM AUDBB7DEMBOS) ,

19 (TP2

DDL UART ave

BMW DS1, SAE J28

P WM

19 (VAG
(Fordl1l8gt

VPW (GM CIl %@s23400, CAN

2.2 MaxiFlash VCMI 0 Interface de communication et

de mesure pour véiicules

2.2.1 Description de la fonction

Chi 24vee de dessus VCMI
1. Prises multim tres
2. Port USB
3. Crochet
4. Port d'entr®e d'alimentation CC
5. Bouton d'alimentation



AUTEL
MaxiFlash VCMI

SN0 @ o

Chi 26¥vee de face du VCMI
Voyant d' ad vomemalhEe®R3@e scr ipptuirompd @tsaidles

Voyant ded bafTalelrddadeescr i plt a obElde dledtattereird
pour plus de d®tail s

8. Voyant du g®n®ratednrs' d¢é tnonemes enomdee ¢
formes d' onde

9. Voyant LED da smalltliumet eem vert en mode mu
10. Voyant LED de dlc'losgenioltleosecnopveert en mode o

11. LED pour OvvRhiiTawllegesde scri pLE®npdes| w®hii cul
pour plus de d®tail s

@' MPORTANT

Ne d®branchez pas | " appareil de programmat
al |l um&i |l a pmpoo®dwmemadeé on du calcul ateur
celcii est vierge ou partiellement programme@

e ® 2000

©666 ]

o

Figw®ue de dessous VCMI

12. Por t Et hernet



13. Connecteur de donn®es du v®hicule (DB26
14. Canal d'entr ®e A
15. Canal d'entr ®e B
16. Canal d'entr ®e C
17. Canal d'entr ®e D
Tabl23uescri ption de | a LED d'ali mei
DIRIG£COUI Description
eur
Jaune Le voyant devient automat.i
tension |l orsque | e VCMI efl
Vert Le voyantems 'wvadirl tu meli & e V C lgbrosu
. tension.
Pouvoi
Lesvoyantsdevi ennent rouges f
dwyst me.
Rouge .
Levoyantclignoteenr ouge pendant |
de VCMI
Tabl 2&iescription de | a LED de | a
DIRIG£COUI Description
eur
Clignoteenvert | orsque clhar\WyeM
Ver t Le voyants'allumeen vert fixe | or
compl tement char g®e ou
sup®rieur 50 %
Le voyant s'allume en jaune
BatterJauneest sup®rieur " 25 % mai s
Les voyants s'allumentenr ouge | or s queg
|l a batterie est sup®rieu
Rouge .
Le voyant clignoteenr ouge | or sque
batterie est inf®rieur
Tabl2miescription desulLEB pour v®hi

10



DIRIG£COUI Description
eur
Le voyant reste vert fix
cO©bl e. USB
Vert )
Le voyant <clignote en ve
via un c©ble USB/ Et hernet
Le voyant rest e bcloenun efcitx®
Vehicu gl ey c©bl e Ethernet ou Blueto
Cligneont ebl eu |l or s de | a
Bl uetoot h.
Les voyants deviennent
Cyan connect ®Bi vi a W
Clignote en cyan |l ors e
@NOTE
I arrliewse wauyants LED du v®hicule devienne

est connect® d "waait irlelse miapd teics retsomur2 que |
se fasse automati quemest, estt, fai blle, svgu
reconnecVYeml |

2.2.1.1 Capacitéde communication
L'interface de communication et de mesur
communi cations BlFieteototlhWSB.BTHI,| eWipeut tran

v®hicul e |l a tablette, avecp orut &ea ndse clOb®rr

Bl uetooth est de 10 m. GHa poett &e Hi0a mWi En

hors de port ®e, l a communication est r ®t ab
2.2.1.2 Capacitéde mesure

L'appareil VCMI ide Quetimstfoencdi ossill os

formes d'onde et de diagnostic du bus CAN

tels que | a tension, |l a r®sistance, |l e cou

t e n stieonmp s ,

2.2.1.3 Capacitéde programmation

etl als arf ®9 «wlhteat s

sur une tablette

Le dispositif VCMI est une interface de pr
D-PDU, SAE J2534 et RP1210. Gr ©c e |l a mi se
de rempl acerrbeobogieiekbkmsetant des cal cul
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nouveaux calculateurs et de corriger | es r
l ogiciel

2.2.2 Sources d'éergie
L'appareil VCMI peut °tre aliment® par | es

Pui ssanw®hicwl e
Al i mentation AC/ DC
Batterie rechargeable int®gr ®e

2.2.2.1 Puissance du véhicule

Le dispositif VCMI fonctionne sur | "alimen
port de connexion de donn®es du v®hicul e.
canecteur de | iaison de donn®es (DLC) comg
non compatibles OBD | I/ EOBD, il peut °tre
ou tout autre port d'" ali mentation approp
d' adntmation auxiliaire.

2.2.2.2 Alimentation AC/DC

L'"appareil VCMI peut °tre aliment® par une
AC/ DC.

2.2.2.3 Batterie intggrée

L'appareil VCMI peut ®gal ement °tre ali men

2.2.3 Spgifications tech niques

Tabl 2@GSp ®ci fications VCMI

Article Description

BTv2.1 + EDR
usB 2.0

Wi-kFi 5G

Et hernet

Communi cat

Fr®gquence |5 GHz

Al i mentati|]. batteri-gollymhiemde 375

batterie ., Chargement via une al

12



Article Description

Temp®r atur
fonctionne
Temp®r atur
stockage
Di mensi ons
(L x | x H)

Poi ds 1,2 kol b(s2.,)6 4

0 AC "(3®» AE - 122 AF)

20 AC "(46@dFAC 140 AF)

214 mm (8,43") x 192 mm

2.3 Kit d'accessoires

2.3.1 Céle principal

L'"appareil V CMI peut °tre aliment® par | e
visible sur | e c©ble) lorsqu'il est conne
cOble relie | " appaCedu VEONIiculla peirsmettan
de transmettre | es donn®es du v®hicule 7 |

Chi f27€ebl e principal V2.0 (longueul

@NOTE
Le Maxi FIl ash VCMI neu'pwéc °lte ec©Omlnemegni®nci p
aucun autre c©ble pour connecter | e Maxi FI

2.3.2 Adaptateurs de type OBD1

Les adaptateurs de type OBD1 sont desti n®
utilis® d®pend du type ptatveRhriscul es tplst ®
pr ®send®ssacus (1l es adaptateurs peuvent °t
contacter votre distributeur pour plus d'i

13



Mi t subi g
Hyun-d 216

B e nx8

2.3.3 Autres accessoires

CObl e USB 2.0 V2 (1" ictn
cObl e)
Per met de connecter |l a t a

00

CObl e dSBype C

Compati ble avec | a rechar
Adaptateur secteur extern
Permet de connecter | a tag
CC externe pour | "aliment

REMARQUE Pour des raisons
| 6adaptateur secteur est
r ®gi ons .covesuuilltleerz | a | i st g
de d®tail s.

14




Adaptateur de prise de cog

adaptateur de prise d' 4
v®hicul e , car ¢ €mBtbdiln s ev
pas fournir d'alimentatioag
C®@le © pince

Al i mente | a tablette ou
connexion ° |l a batterie d

Fusible briquet x 2
Di spositif de s®curit® p
courant auxiliaire.

Adaptateur USB vers Ether
La f oncctoinomne xdieon r ®seau p
cet appareil

15



3 Commencer

Assuvems que | a tablette dispose d'une bat
une source d' al i Berutrateison ‘. e®nteargie (voir

3.1 Mise sous tension

Pour allumer | a tabletteMamahet Anezt EXéone
en haut Fadtestglisser votre doigt du bas
pour acc®der au menu des t ©ches Maxi Sys.

“ A A B O @ 0 vaw 8 &
Chi f3iMenu des t ©ches Maxi Sys
1. Boutons de | " application

2. Boutorndwsochd i sation et de navigation
3. Il ctnes d' ®t at
@NOTE

11 est recommand® de verrouiller | '®cran
informations du syst me et d' ®conomiser |

Presque toutes | es op®ratio®sranrthatthbable
tactile est organi s®e par menus, per mettan
aux donn®es n®cessaires, gr©ce ° une s®rie
une description d®taill ®e desl ahatridctesr e
chaque application.

16



3.1.1 Boutons de I'application

Le tabtHeasoaogs d®crit bri vement chacune
Tabl &BApplications
Bout ofNom Description

Di agnost

Permet d'acc®der aux f
de | " appBreghosW¥betr

B

Service

Permet d' acc®der
sp®ci al @esr. vivoe r

au me

ADAS

Acc de des

ADA.S

au menu sys

-~
-

=

E
E

Mesur es

Outils |l ogiciels per me
param tres du syst me
not amment la tensi on,
courant, et de surveil
VoMesures

Per met d'"acc®der aux d

= Gestionn I'ate!ier de .r®parat?o
\ compris |l es diagnostic
u de donn®de tests du Ge®&hiicowmlnea.i r
donn®es
Per met d'acc®der au me
' Test de avec deux:foesti emsv®h
hors v®hiTewlte .deVaoiiart t er
Permet d' acc®der au me
Param tr|{syst me et au menu g®n
Fo— Param.tres
) . . . |Acc de au menu oduer ndus el
0 Mi s e j e . oo
syst méevi séoi’'r jour
T Gestionn|lpermet d'acc®der au me
W V CMI V C MI G¥giti onnaire VCMI
. Comprend | a collecte d
% Maxi Tool {r®i nitialisatdiwmnsiches ed

parties.

17
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Bout ofNom Description
] ) Synchronise | a base de
Souti en en | igne d' Autel avec
Sout.i en
gn)| |AutorisalgTre les autorisations
' OEM passerell e OE.
D®monstr Fournit une d®monstrat
fonctionnement pour | e
Per met une recherche r
@ Maxi Vi ew|et/ ou v®hicules pris e
Maxi Vi ewer
Permet de configurer |
A fonctionne comme un en
Maxi Vide|connectant un cO©bl e
des inspections rappro
VoMaxi Vi deo
Fournit des signets de
45\ . permettre un acc s rap
Lien rap . .
m produits, aux services
d'"autres infbirenati amisd
FR— Bur eau Conflgurez vot_re tabl e
IBI di assistance di stance
Istance TeamVi ewur edadirst ance
Vous pouvez soumettre
- |Commentalcette application si v
ﬁ degtilis|/probl mes lors de | 'ut
Commentaires des utildi
Centre Per met aux utilisateur
Q d'"utilis|{pour t® ®charger |l a de
Aut el Voe€entre d'uti.lisateu

3.1.2 Boutons de localisation et de navigation

Le
tabl

foncti
edaeus sca u s

onnement

des

18
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Tabl &@xBuwout ons de | ocal

isation et

Il ctne|[Nom Description
I ndique | " empl acement
. Localisgl'®cran vers | a gauche

| " ®cran pr®c®dent ou s

« Dos Retolt ®cran pr®c®dent .
Maxi Sys
/ﬁ\ ) Ret our au menu des t ©c
Mai son
Androi d .
ﬁ Retour | " ®cran d' acec
Ho me
Affiche Il a |iste des af
d'"ex®cution. Touchez |
] Applicatpour la |lancer. Pour f g
r®centedfailltaesgli sser vers |l a d
Touchez Suppirciprmeer f er me
|l es applicaternf®suehnono
@ Navi i
gat¢lLance | e navigateur | nt
ouchez Apdparcelinigophrotoa v
i seur. Maintenez | a pf
ffectuer une capture
m nregistr®s sont autom

T
v
e
Cam®r a e
| 6application
c
d

nn®es

0
onsul tati on Gelstt®roinenuari ¢
0

Gestionn

Afficha(permet de r ®g
son volume de | a

l er l'a | u
sortie au

VCVE

OQuvre | "appli
iclne verte e
p®ri ph®ri que
croix rouge s

Raccour (

VCMI connexion. L'
gauche indiaqu
V CMI

cation Ge:;j
ndbase” gqd
V CMI est
"affiche ¢
iclne d' ®ft
e |l e nive
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Il ctne|[Nom Description
Raccour ( ] )
a . Ret our ° | ' ®circan de di
Maxi Sy s
® Raccour ( )
EI'. ) Retour ° | ' ®cran Servi
service

0@ Pour wutiliser | "appareil photo
1. Appuyez sur IIl" aippameiLl! ®@chanode | ' appar
2. Faites |l a mise au point sur | 'image
3. Touchez de li'calpnpeatr eidlr ophet ade | ' ®cr an. L
l a photo prise et | 'enregistre automat
4. Appuyez sur Il a vignette situ®e dans |
afficher |l es images enregistr®es.
5. Appuyez ocwtrBdteoaubAccupoblur quitter I "app
phot o.
@NOTE
Apr s avoir fait glisser | '®cran de | 'appa
de basculer entre | e mode appareil photo e

Appar ei loupH dVicd ®oe

3.1.3 Icbnes d'é&at du systéme

Votre tabletttendaxiabyetese Android enti rem
d'"®tat standard du syst me d'exploitation
pour plus d!informations

3.2 Mise hors tension

Toute communication avec | e vva@hi odul®d ed midtr e
Un message d'avertissement s'affiche si un
|l a tablette communique avec |l e v®hicul e. Fc
entra’ ner des erreurs ddeb! EVBuBsBUFrezxequintf
Di agnostics avant d' ® eindre | a tablette.
i Pour ®teindre |l a tablette Maxi Sys

1. Appuyez l onguement (maintenez enf

Mar che/ Arr°t/.Verrouill age

20



2. Appupe@ptidomr.r °t

3. Appuye@K.sur

3.2.1 Redémarrer le systéane

En cas de panne

syst me,

appuybeozut olnc

Marche/ Arr°t/ Verroui Ré d®@mamrder prpad/@ma rsruagr
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4 Diagnostic

L'"application de di agnmoasutliec dpee ucto mmam®cke r®|
plusieurs syst mes de commande du v®hicul e
la transmission, | e syst me de freinage an

4.1 Etablir lacommunication et la sdection des
véhicules

4.1.1 Etablir lacommunication du véicule

Les op®rations de diagnostic n®cessitent |

test® via |l e dispositif V CMI " |l "aide du
appropri ® si n®bkessaune)coRPmuni ®atai on corr
tablette, proc®dez comme sui-t
1. Connectez |l e dispositif VCMI ~ la prise
I "ali mentation.
Connectez |l e p®riph®rique VCGMI onhunlexxoi toanb U
Une fois | es ®tapes pr®c®dentes ter min®e
Ssitu® dans |l a barre inf®rieurki deul UBBra'r
dans |l e coin inf®rieur drod®@marlraert albd edite

v®hicul e.
4.1.1.1 Connexion au véhicule

La m®t hode utilis®e pour connecter | e disp
de | a configuration de ce dernier, comme S

Un v®hicule ®qui p® d' udboapPHdagmestdiec sy eBw:
fournit " la fois |l a communicati onl9e&t2 |
standardi s®.

Un v®hicule non ®quip® d'un syst me de ¢
via une connexion DLC et, dams atéephaides !
via | a priigereael lowmmamne connexion “ | a bat

Connexion au v®hicule OBDI I
Ce type de connexion ne n®cessite que |e

22



suppl! ®ment aire.

it Pour se connecter ° un v®hicule OBDII
1. Racordez | ' adaptateur femelle du c©bl e
du v®hicule sur | "'"appareil VCMI et ser
2. Connectez | "'"adaptateur mO©le ©~ 16 broch
g®n®r al ement situ®e sous | e tableau de
@NOTE
La prise DLC du v®hicule ne se trouve pas
Il e manuel d'utilisation du v®hicule d'essa

Connexion au v®hicule non OBDI

Ce type de connexifonsn®eexcKbtle Ppriacipal
sp®ci fique au v®hicule concern®.

Il existe trois conditions possibles pour

La connexion DLC assure ~ |l a fois |la com
La connexion Obt@masisvuati é@a et | ' ali menta
La connexion DLC assure | a communicatio
v®hi cul e.
0 Pour se connecter ° un v®hicule non OBDI
1. Raccordez | "'"adaptateur femelle dumn®GII
du v®hicule sur | '"appareil VCMI et ser
2. Rep®rez | "adaptateur OBDI requis et (
| "adaptateur mO©le du c©ble principal
3. Connectez | ' adaptateur OBDI fourni ° |
@NOTE
Certains v®hicules peuvent °tre ®qui p®s de
|l a place d'un adaptateur. Effectuez | a c
selon | es besoins.

0 Pour conmedcatpetratileur de prise de courant a

1. Branchez | e connecteur d' alimentation
l e port d'entr®e d'alimentation CC de
2. Branchez | e connecteur mOGle de | 'adapt

auxiliaire du v®hicul e.
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0 Pour connec®@hbeerdel dd a pince
1. Raccordez I a fiche tubulaire du c®©bl e
cigare.
-
Chi 4fil€ennexion entre | ' adaptateur de prise
2. Branchez | ed'caolninmenteatri on CC de | ' adapt
l e port d'entr®e d'alimentation CC du
3. Raccordez | e c©ble de | a pince “ la ba
@NOTE
Une fois |l e dispositif VCMI condéalt ®mawneat
di spositif s'"allume et un bip sonore reten

4.1.1.2 Connexion VCMI

Un
di
| a

Fo
co

Ap
En

pi
di

e fois | e dispositif VCMI correctement ¢
spositif VCMI s' al-tumest®npw tcotmniulnkiachd teito 1

tablette.

ur ni avec |l e kit d'"outils Maxi Sys, |l e di
mmuni cation avetubkbtbBbibadl etMOlel e USB.
pairage via Bluetooth

zone ouverte, | a p ®Brltu@da odda hl a scto mMmuwemivd a
eds) , ce qui of fre aux techniciens une
agnostics de v®hicules depuis n'importe
ur acc®l ®rer | e di agnastViCiMI mpletuive®hi Culre
s ateliers de r®paration tr~s fr®quent (
pidement via Bluetooth | eur tablette Max
nsi l a n®cessit® de d®bpuwint heke lle CCivied

aque fois qu'un nouveau v®hicule arrive

24



0 Pour coupler | aapgpmabreitlt ev@vMIic Vi'a Bl uet o«

1. Allumez |l a tablette.

2. S®l ect i ovMIip pll @ cdaet | pensdteipouni s | e menu
Maxi Sys.

3. LorsqueCMOauvrez | ' @&pptioanbone ,VCMDI eBcTt
dans | a |Iiste des modes de cohbhhappane
recherchera automatiquement Il es p®rip
jumel age Bl upe@roiopthh@r i lgeies d®t ect ®s s' a
Param tres, : droite de | ' ®cran.

@NOTE

Si aucun appareil V CMI n'est d®tect ®, cel ¢
Repositionnez | "appareil V CMI et retirez |
Appuyez sur ¢cAmralb@setromaut " droite pour r

d appareils VCMI

4. Le nom du p®riph®rique VCMI s' afMaxeihe
sui vi d'"un num®ro de s®rie. S®l ecti onn
plusieurs p®riph®riques VCMI sepus ude
s®l ectlionmenr p®ri ph®rique ~ appairer.)

5, Lorsque | "appairage r®ussit, |'®tat de
e .

6. L'"icltne VCMI situ®e dans | a barre de ne
affiche une iclne BT circuétnide wWeE&Ml €
connect ®s .

Se r ®fRRoruverr p'l us d'Aipmpfao mrrmagtei Bhsu,et oot h VCMI

Connexi-Bn Wi

L'"appareil VCMI prend €&n &h&aHge [Ea comre di®
de | a commu-Ri cadt GHm Weut atteindre 50 m tr
it Pour coupler | a tablette avdd | e p®riph®
Al lumez |l a tablette.
S®l ect i o\h@NeAp pll @ cdaet | pensdteipouni s | e menu
Maxi Sys.
3. LorsgVéEMOwvrez | ' Gpptiomnhabne Wi-Bi®l cansd
la |iste des modes del eoPMMieX¥CMh et Lac

recherchera automati quemelnt dil po ngd @rlieps
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connexiFon Wies p®riph®riques VCMI d ®t e«

Param tres, ) droite de | ' ®cran.

4. Le nom du p®riph®rique VCMI s' afMaixeihe
sui vi d'"un num®ro de s®rigqgueS®|l eohhnenhn

5. Lorsque | " appairage r®ussit, |"'®tat de
e .

6. L'"ictne VCMI situ®e dans | a barre de nce
affiche wunki icilmeulWire verte VICdl s gsuoen
connect ®s.

ConsulCenrznéxi-FopmouwWi plus d'informations.

Connexion par c©bl e USB

La connexion par mo@khe sUgBl estetumapi de d'
entre |l a tablette et |l e p®riph®rique VCMI
de |l a tablette au p®ri ph®rique VCMI, |l e bol
affiche un badgenveun c®pt®&s&SB et | a LED
s'"allume en vert fixe, indiquant ainsi que

La plateforme de diagnostic Maxi Sys est d®
v®hi cul es.

@NOTE

La connexion USBuassatieohal aoplus stabl e e
communication recommand® entre | a tablette
codage des calcul ateur s. La m®t hode de <co

autres modes de communication connect

4.1.1.3 Aucun message de communication

AL Si |l a tablette ne parvient pas ~ se conne
Ce message indique que |l a tablette ne col
Pour r®soudre ce probl me, proc®dez comm

Assuvems que | e p®riph®rique VCMI est

Lors de | '"utilisation d'-uoescqunaexiomd
correctement configur® et que |l e p®rip
Si |l a tablette perd brusgdament ebfadrtca
assuveuzs qu'aucun objet ne provoque d°'
Assuveas que | e dispositif VCMI est c«
vers | e haut.
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Rapprochez | a tablette du p®riph®rique
fi l ai re,-voausssugueez | e cObl e est bien fix®

Assuvems que | e mode de communication
communication SB®luedtdodrhn® Wiobl e USB.

B. Si Il e p®ri ph®ri que VCMI Imison gecommunication, yma s
message d'instructions de déannage s'affichera. Les causes possibles de cette
erreur de communication sont les suivantes :

Le dispositif VCMI est incapable d' ®ta
v®hicul e.

Un systeme du véhicule a &ésdectionnépour le diagnostic, mais il n'est pas
pris en charge par le véhicule .

Il y a un faux contact.

Un fusible du v®hicule a saut®.

Le véhicule ou le bdier de données présente un déaut de céblage

Il y a un d®faut de circuit dans |l e c©
L'"identification du v®hicule est incor

4.2 Commencer

Avant I a premi re utilisatiomunrdeauk' agpupe i
p®ri ph®ri que VCMI est correctement connect
VoiGestionnaire VCMI

4.2.1 Disposition du menu du véhicule

Une fois | e dispositif VCMI correctement c
pl ateforme est pr°te 7 d®marrer Il e diagno:
| "application Diagnosti cs; dlaensmelnes mMa&hiii ctudled
“ 1" ®cran.
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f i

aloy ~
v Nd ( [Eono
N = )

EOBD DODG RAM Ford

@B DN em = e

FiguR2écran de menu du v®hicul e

1. Boutons de | a barre d'outils sup®rieure
2. Boutons du fabricant

4.2.1.1 Boutons de la barre d'outils supé&ieure

Les fonctions des boutbhs dBp haubadeel d®c
d®crites dandeseotiabl eau ci

Tabl 4lkBiout ons de | a barre d'outils s
Bout ol Nom Description
Y | Mai solRetour au menMaxdiely st.Oc

Appuyez sur ce bouton
d®r oul amppuype®z excur on

aut omatpiogue | a d®t ecti o
VI N appuyez sdser maawr | 3
T VI D manuell ement | e code V
déi mmatri cul at $coann.n eArp p
VI N/ | mmat rgacwrl agdamner
VI N/ num®r o do6éi mmatri cu
phot o.

Affiche toutes | es mar

All Tous .
menu V®hicul es.
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Bout olNom Description
— Favor Affiche | es marques de
e s®l ectiohh@es | pamateur.
Affiche | "'"historique d
— Histo option permet.d acc®de
L donn®es enregistr ®es |
Consulitetzori que. du v ®hi
America ,:m®r| Af fiche | e menu du v ®h
Euope | Eur op{(Affiche | e menu des v®
Bt ]
Asia Asi e Affiche |l e menu des v®
T R S
China Chine|Affiche Ilve®hmnecnwl eduen ch
Reche Appgyez dans 1| e .champ.
R afficher un clavier vi
constructeur du v®hicu
— Annul Appuyez sur ce boutoh
recherche ou pop®ratnhna

4.2.1.2 Boutons du fabricant

Les boutComst rcac taefufri chent Il es di ff ®rent ec
S®l ectionnez | e bouton correspondant wune f
au v®hicule test® pour d®marrer une sessio

4.3 ldentification du véhicule

Le syst me de diagnostic Maxi Sys prend en
v®hicul es.

1. D®t ection automati que

2. Saisie manuel l e

3. Scanner | e num®ro VIN/la plaque d'i mmatr
4, S®l ection manuell e du v®hicul e
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5, Ent d®e ect e OBDI |

4.3.1 Déection automatique

Le syst me de diagnostic Maxi Sys est dot®

automatique bas®e sur Il e VIN pour identi
permettant ainsi au techlne cvi®hni cdulied eenxtaicfti ee
syst mes disponibles © |l a recherche de cod

it Pour effectuer une analyse automatique d

1. Appuyez sur |l e boubDioag ndoeslalincasplpe | man v o
Maxi Sys. Le menu V®hicule s'affiche.
2. Appuyez lubWbdapns | a barre d'outils sup

o m Tout Favoris | Historiqwe | Amérique | Euopdon ssio chine Q

=@ Détection 3
L.- Automatique
i
| 0y " A
#_ Entrée Manuelle
G Scanner VIN /
™= Plaque d'immat

Chevrolet GM Chrysler JEEP

Volkswagen Brazil Volkswagen LT3 Alfa

“« A A B O @ v &= &

Chi 4A8E€er an vi d®o

3. S®l ect iD®treez i on autoleatighkette | ance
num®r o VI N sur |l e cal cul avt®hurcudwre u*®@tfsitd
l e syst me vous redirigera vers | ' ®cra
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s £ O ® B B O P @

Menu principal

AR (=] Sio 3

Scan (of Fusion de données e.. @ Fonctions spéciales.. @
fa <E AR =TH
Entretien Programmation Toutes les fonctions... @ Profil du véhicule

Chi fA4£€er an du menu dpraigmncoispalc de

4.3.2 Saisie manuelle

Pour |l es v®hicules gbharge pbaehoeroti pasdend
l e syst me de diagnostic Maxi Sys vous pern
ou |l e num®ro d'i mmatriculation du v®hicul
| " autocollant VIN ou Hdeohapplaqueedi dmmat

v®hicul e.

0@ Pour effectuer | a saisie manuell e
1. Appuyez sur | e boubDioag ndoesl alincasplpe | man u o
Maxi Sys. Le menu V®hicule s'affiche.

2. Appuyez sunWNll@danBBoltomarre d'outils sup

3. S®teioBaezgie manuel l e
4. Appuyez sur Il a zone de saisie et en
d'"i mmatriculation correct.

5. Appuye®Ksulkte v®hicule sera identifi® e
des v®hicul es, puis |l e syst megnossig
v®hicul e.

4.3.3 Scanner le numéo VIN/la plaque d'immatriculation

AppuyezSscamner | e VIéeMd/Aalnas Il iacdr csdaveo @h&réadurl ea
£cran )vyi d&o cam®ra s'ouvre. Sur | a droite
sont di ssfpoanhkes-barc8danner eltSecavhiner | e pel

conduire
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@NOTE
La mé&hode de num éisation de la licence est prise en charge dans certains pays et
régions. Veuillez saisir manuellement le numéo de licence s'il n'est pas disponible.

S®l ectionnez | '"une des trois options et p
num®r o VI N ou |l e num®ro d'i mmatriculation
s'affiche dans | a RPeut tatdedai alhégwaeaqd i
nNum®r i sati on ter miKegourAppogkeizr nseur | I' ®c r ®r
confirmation des informations du Svi®htioccwtles
informations relatives au v®hicule sonrtamnc ol
pour confirmer | e num®ro VI N dOKpo®hi cohéin

Résultat de l'identification

1G6DWS5RK4P0113108

Réessayer ." """"’i-.-‘.

®© @ v 5

Chi 4b6eannez | e code VIN

Si l e num®r o VI N/d'immatriculation ne peut
AppuyeOKpowur continuer. Confirmez | e numeg
poursuivr e.

4.3.4 Sdection manuelle du véhicule

Lorsque | e num®ro VI N du v®hicule ne peut
cal cul ateur du v®hi cul e, figwesieste i ncom®na,
s®l ectionner | e v®hicule manuel |l ement .

S®l ection du v®hicule ®tape par ®tape

Ce mode de s®l ection de Vv.®@hS$S®lud et isdrefdzcun

32



automobile sMenul ' W& jacpluydg s I$®I®xatainong du
di agn®ssiaffiche. AppuyezS@®hecaiien marSuel Il

m° me ®cr an, s®l ectionnez :| emerjiguhmd mad ,i omysl i
de moteur metd hen®&ES®soiutuoBh en bas ° droit
per met de revenir N I " ®cr an pr®c®dent .
CR®i nitemdurseres®l ectionner |l es informatior
4.3.5 OBDII

I'l arrive que |l a tablette ne parvienne pas
peut effectuer un diagnos.tiCormOBDIptRe B tili & OB D
g®n®r pqguesplus d'informations.

4.4 Navigation

4.4.1 Disposition de I'&cran de diagnostic

Une fois |l es informations du v®hi OKea &®@®ke

droite de | ' ®cran pour ouvrir | e menu prin
courantes, telles que |l a recherche fawntcdmat
di sponi bl es varient selon |l e v®hicul e.

n S £ = L = L B = |

Scan Fusion e.. ® Fonctions spéciales.. ©

= R =

Entretien Toutes les fonctions... @ Profil du véhicule

@ B4 vorw 2 G

Chi A6£eran du menu principal
Barre d'outils de diagnostic
Chemin du r®pertoire courant
Barre d'informations d' ®t at

Sectpgroinnci pal e

o~ 0w nh e

Bout oMfsondcd i on
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4.4.1.1 Barre d'outils de diagnostic

L a barre d'"outils de di agnostic contient
d'enregistrer |l es donn®es affich®es et- d
dessous d®cr it bri vement e deordat i banrnreeme

di agnostic

Tabl 42Bout ons de | a barre d'outils de
Bout of]Nom Description
M) Mai son|Appuyez pour revenir au
£chang|Quitte |l a session de dia
= de du menu du v®hicule pour
v®hi cu|v®hicule ~ tester.
F o Param |Quvre | '"®cran Param.tres
. Enregistre et imprime un
= | mprim ) . .
= P affich®dPa.r aviodt'rrienspr essi on
Fournit des instructions
,,C Ai de fonctionnement des diff®
di agnosti c.
Sauveg|Ouvre umeswugui propose (
B
amm— e stockage de donn®es
Utilisez cette fonction
du diagnostic d'un v®hic
donn®es de communicati on
Enregi |C&lul ateur du v®hicule te
(-] ment d|! ' ®quipe technique d'Aut
donn®e|du probl me.
Acc®dez “ | "application
| "avancement duEntrreagiitsetnree
donn®es
0 Pour imprimer drs Dicag®est idcs
1. Appuyez sur | e bowbtamgndaalh'sap el imeatui dnr
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Maxi Sys. Le bouton I mprimer de | a barr
pendant toute |l a dur®e des op®rations

2. Appuyelzmpwuirerierun meorud ach®@ s' affichera.
a) | mprimer c&imerpmgeune capture d' ®cr

b) | mpri mer touted ilnepsr idmennuGees copi e PD
donn®es affich®es.

3. Un fichier temporaire sera cr®® et env

4, Unei §ole fichier envoy®, un message de

@NOTE
Avant d'imprvomes, qgassbubaerablette et | 'i-mpr
Fi ou par cObl e Et hernet. Pour pl us d'i

Param .tres

it Pour soumettre des rapports d' enregistre

1. Appuyez sur | e bowbwtamgndaalh'sap el imeatui adnr
Maxi Sys. Le bouton Enregistrementl sde
Di agnostics reste di sponi bl e pendant
di agnostic.

2. Appuyez surmEnregbhsutrement pdas dbhn®ker
d'erreur. S®l ecti onnez uunn ef oerrnmuelvari r € p &
s'afficheravausrpepmettre de saisir |e

3. Appuyez surEnlveo ydeyrud olne coin sup®rieur
soumettre | e formulaireudemeappget dei &
s'affiche une fois | "envoi r eussi

4.4.1.2 Chemin du ré ertoire courant

Le chemin d'acc s au r®pertoire courant af
d'acc®der " | a page actuell e.

4.4.1.3 Barre d'informations d'é&at

La barre d'informations d' ®t at situ®e en h
®®ments suivants

1. lctne d' ® ad iddi g@seau un r®seau est con

2. lctne WiCMdi que | ' ® at de | a communicati o
V C MI

3. Il ctne de Obiantdtieqruiee | ' ®t at de .l a batterie ¢
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4.4.1.4 Section principale

La section principale varie en fonction de
d'identification du v®hicul e, |l e menu prir
instructions et d'autres informations de d

4.4.1.5 Boutons de fonction

Les boutons de fonction affich®s en bas C

fonctions incluent |l a navigation, |l a g®n®r
Leurs fonctions seront d®crites dans | es s
@NOTE

La barre d'outils de diagnostic (situ®e en
|l a session de diagnostic pour des t©ches t
donn®es affich®es, | " obtenti on ndt' idnefso rdnoantnid

4.4.2 Messages al'é&ran

Des messages s'affichent l orsqu' une sai si:
poursuivr e. I existe principalemeobntftirmoina
avertissement et erreur.

4.4.2.1 Messages de confirmation

Cetype de message s'affiche g®n®rladfeawremdt is
|l orsque vous °tes sur | e point d'effectuer
®t ® | anc®e et que votre confirmation est n

Lorsqu' usie d®plonutilisateur n'est pas requi
4.4.2.2 Messages d'avertissement

Ce type de message s'affiche Il orsque (IR
modi fication ou une perte irr®Ekefracdl sbedes
en est un exempl e.

4.4.2.3 Messages d'erreur

Les messages d'erreur s'affichent Il orsqu’ |
produit. Par mi l es erreurs possibles figur
' a communication.
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4.5 Menu Diagnostics

L' apption Diagnostics vous per met d' ®t abl
calculateur du v®hicule via | e dispositif
v®hicul e.

L'"®cran du men€Chphéheipal dpvimadu pmaédnu pPrin

per met aux wtfifleicsaiteagurdsesd'op®r ati ons de | ec
codesd'eex®cution de fonctions de dilangen ofsotiisc
fonction s®lectionn®e, la tablette ®tabl i,

di spositif VCMI et acc®dera au menu de f on
veo tcrh oi x .

4.6 Fonctions de diagnostic

Anal yse automatique

La fonction Auto Scan &effectue wune analy
calculateur moteur du v®hicule afin de | oc¢
d'"anomalie (DTC).

La section principale de I'é&cran d'analyse automatique affiche la liste des systémes pour
la plupart des vénicules. Une carte topologique est éalement affichée pour les
principales marques, notamment Volkswagen, Audi, BMW, Ford, Land Rover, Jaguar,
Chrysler, Fiat et Volvo. Les systémes sans déaut déectéapparaissent en bleu et ceux
présentant des défauts en orange. Appuyez sur « Analyse des dé&auts » en bas de
I'écran pour démarrer.

A. Page de | " onglet Topologie

Chi f4Af1Page de | ' onglet Topologie
B. Page de | "ongl et Liste
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1.

Secti
A.

urber,

Module de cor

Module de commande du systéme de freinage

et de dét de

Combiné d'instruments

Module de commande de direction assistée

verrouillage de c

Chi 48Page de | " onglet Liste

on principale

Lorsqu'il est affich® dans wune carte

syst mev@& GQUWwudwe test® est af fichd
topol ogique, d®crivant | a dispositio
commande du v®hicul e ai nsi que
ansmi ssion des doRe®Rkrar c A pdégpeadr@ns a
boutons de fhmombtieon.ot al de d®f aut
p®rieur droit et |l es r®sultats son
anal yse.

Le

de
tr
| £
su
|

Vert : |l e syst me n'a d®tect® aucu
Graye:syst me n'a re-u aucune r ®po
Bl elue syst me n'a.pas ®t® anal ys®
Orandesyst me a d®tect® des do®f aut
sébaffiche dans | e coin sup®rieur d
rsqu’ il est affich® dans wune | iste
Colondaftiche |l es num®ros de syst
Colondaf?iecshesylst mes scann®s
Colondaf8iche |l es r®sultats de | 'a
O D®faut: I hd#dmeou plusieurs codes
d®t ect®s ; ¢ # €& indique | a quan
O R®uUssite | :Badsgfiaugee |l e syst m
gu' aucun d®f aut n'a ® ® d®tect ®.
® Non analliydi®que que |l e syst me no:
® Aucune r@epomsegue que |le syst me
r®ponse.
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Col oddeappuyez =bwrutloem pour acc®der
permettant d'effecuppl ment di agso0s

2. Boutons de fonction
Le tabbeasoobs fournit une br ve descri
Tabl 43Buwoutons de fonction dans | ' ®cran de
No m Description

Rapport Affiche |l es donn®es de diaghn

Ef facemer

. Efface toutes |l es informatio
rapi de
Anal yse ( _
y Analyse |l es modules du syst
pannes
Pause Interrpmptese®us de num®ri sat
Syst me

d'"entr ®e

I nt gre |l e syst me ECU.

£ECHAP Retour ° | '"®cran pr®c®dent o

i Poueffectuer une fonction de balayage aut

Prenons | a topologie comme exempl e

1.

Appuyez sur | @&p mloiudotrd godne® sslh’nes | e menu
Maxi Sys. S®l ectionnez | es informations
| " ®cran du MeiChi @68 ecamaethw @Er.i)nci pal

S®l ecttoAnakyse ausomat|l @oeaa du menu

La carte topologique s'affiche dans | a
CAnal ysse pdaenéneers bas de | ' ®cran pour an
syst me du v®hicule.

Unit® de contrtle

La fontnhi o® deecwotsper met de s®l ectionne
de contr'le " tester. Suivez simpluemeha ¢ @I
appropri ®e 7 ;c hlaeq upr o®gtraagpneme vous conduir a

di agnostic apr s quelques choi x.
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o™ £ = & e B &

Stique > Module de o mat € om c2125V

Module de contrble du moteur

PN )

Informations sur le c... @ Codes défaut Données en temps réel Tests actifs

s

Fonctions spéciales

A & B O @ [0 viwm B &4

Chi M®£eran de fonction de diagnost

Les fomdétsipoms bl es peuvent varier selon |e
inclure

I nformations surd bheficaHeutdaseumfor mati o

calcul ateur. S®lectionnez cette option p
Codes d'oeCa tersection permet de lire et
affiche des informations d®t ai |l | ®es sur
calcul ateur moteur. La seconde permet d°

calcul ateur.

Donn®es e rdiicp erce et affiche |l es donn®es
| " ECU du v®hicul e.

Test @ptopose des tests sPRcimeguets AaWX (
Cette option peumosmGafAfcit ¢, Pesmtesd &ao tlesnrse
foncti.omnedlests di sponibles varient selon

Fonctions &pE®&ditael efsoncti on per met doadap
coder | es variantes pour des configurati
adaptatives pour cer tra®Ripnasr ad 6 mmao s aSretl so na pl |
cette option peut appara’tre Adayps alte so nasp
de commande, Codage des variantes, Conf i

it Poueffectuer | a fonction de diagnostic
1. Connetthaeablette Maxi Sys au p®riph®rique

2. ldentifiez | e v®hicule gr©ce ° Il "une |
prises en charge par | a tablette Maxi S

3. AppuypeRut o 9Pabmi t ® de pcooourrt rltolceal i ser | e
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n®cessaire.

4. S®Ilteiconlnee zf oncti on que vous souhaitez e
di agnosti c.

4.6.1 Informations sur I'ECU

Cette fonction r®cup re et affiche | es in
commande test ®e, not amment | e tsyipen d'tund't
informations.

* i ez.o.80 0.8 |

Historique de calibrage

Numéro didentfication du véhicule (VIN) 12345551224555123 By

Mémaire tampon dhistorique de calibrage Verrouillé

1 du numero de piéce détalonnage du e

wérification de callbrage de numéro (3337

neteur, i numéro do piece o

éro de piéce détalonnage du P
[33374534]
56

nero de piece d étalonnage du o]

[ = —©
A W S @ O vew & & @+ mumaus
Chi f4filEecr an d'informations de | ' EC
1. Boutons de | a barred do®TahilldBuwet dil sag heag tr
d'"outils deeoeédiszgnpstiion d®taill ®e du fonc

2. Section @Prlianciodalnene de gauchar af;tileas ec olle
de droite affiche |l es sp®cifications ou

3. Bouton ded lanstcencas, £sCcHA®sIte dbeswptomn bl e
dessus pour quitter apr s la visualisati

4.6.2 Codes d'erreur

LeBoutons deAfohttsemnlLgmagtées eEddcaxser Ees
se trouventCedes| t®erbeauughmr¢t ser si mage ve
donn®es d'arr-”°t sur iAmapgiey e 2 0 rstur @¢ H fep almaewtl

codesspowrf facer | es codes d'erreur et autre
¢cLire |l espacwrdeasfficher |l es informations d®t
dunodul e de commande du v®hiculg€odésr dtpaer
dewi s | " ®onami ogn s de, dilagnoabliette I it a
informations des codes d'erreur dans | ' ECU
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Ba
di

bo
Se

g T ——— W,

Affichage DTC

Performance du capteur de débit

Depuis
i e e G massiqua dair (MAF)

Le présent cycle diallumage : Echec
Statut du MIL : Demandé

Statut d histerique de DTC : Pas
dhistorique

Poviziop  Depuls effacement du DTG : Réuss! Tonelon benae dochoulLan
Dornier test

copteurde température dar ) LBk
‘admission (IAT)

lumage : Réussi
jon requis

ue do DTG : Historique
ent du DTC : Echec

jier test - Echec du DTC en cours
Le présent cycle diallumage : Echec
Statut du MiL : Demandé

Statut dhistorigue de DT

PO113:00

Tension élevée du circuit de capteur =
1AT

- A o S

Chi f4fldfecr an des codes d'erreur

rre d'outil&dvdelahldgaBoat ionlsa deearre d' c
agndoisatgincostui cune description d®taill ®e
ut on.

ction principale
Colondafiliche | es codes r®cup®r ®s du v
Colondaéen2ique | ' ®tatr®es codes r®cup®
Colondnef8iche des descriptions d®taill
utons de fonction

Il mage & iug®e ictne de flocon de neige a
déi mage fig®e sont disponibles. Appuye

donn®kxest. ®cran est similaire ™ celui d
op®rations similaires.

Recherécaappuyez pour rechercher |l e DTC
informations suppl ®mentaires sur | nter
Effacer | @sappages pour cetleacere |lesECL
recommand® de | ire | es DTC et doeffect
doeffacer |l es codes.

Apr s la lecture des codes d'erreur r G
certaines r®parations, voasdpodeereetft
Avant d'utiliser tettiseqfienkai oh® deswo!

MARCHE ( ON) et que | e moteur est ®tein

it Pour effacer | es codes
1. Appuyeg BEfufacer Idesisecs dlecsutéeons de f
2. Un me s s agret i d'sa@wne nt s'affiche poul

®ventuell e perte de donn®es | orsqu
® AppuyezOuspuorur continuer. Un ®cr
s'affiche une fois | '"op®ration t
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O AppuyelRomour quitter.

3. AppuyeZ£CBRBRsur | ' ®cran de confirmat
Effacer |l es codes.
4 V®rifiez " nouveau |l a fonction de
gue | " op®ration a r®ussi
Lecture désr @coudpesre et affiche 1l es <co

syst me de duw nmB&hnidceul e. LO6®cran de | ect
v®hicul e test®.

£ECHAB appuyez dessus pour revenir N |
fonction.

4.6.3 Données en direct

Lorsque cette fonction est s®l ecti omo®ai,l el
s®l ectionn®. Les param tres s'affichent (
calculadesr variations sont donc ~ pr®voir

Le d®fil ement gestuel per met de parcourir
| " ®craint et dglisser votre doigt vers | e hai
param tres affich®s si |l es donn®es -decIPEN
pr®sente un exemple d'®cran de donn®es en

Rifirance 1 en 5V O 07 [©..55)
Statut du clroull der€férence | en 5 & Biacoord
Référance 2 en 8V O 07 [0..55)

Statutducl

Chi f4fl2ecr an de donn®es en direct

1. Boutons de |l a barreidoibautlid2aBuod ¢ dd slhamroe |
d'"outils deudi awghreo sdteisccr i pti on d®taill ®e
bout on.

2. Section principale

Col onned aNfofm che | es noms des param tre:¢
O Cocher b&Loceize | a case situ®e ~ gauc

s®l ectionnlea.” Coctheegau pour | e d®s ®I| e
® Bouton d®rapwluayretz sur | e bouton d®ro
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param tre pour -menmuoi rprapossanus di ff

d'"affichage des donn®es.

Col onne d\aflfeewcrhe | epavalmeuaresdes
ColonnedRfagehe | es plages des param t
Col onned Aft ®he | 6unit® des valeurs de
mode doéunit®, appuPyaerzams Wreellea Wautren d
di agnostic en haut edulsail te®Uniita®nre z | e
3. Boutons ded Eo®ctaownlive Data comporte ¢
foncitiloemur fonctionnemenegnts.era d®crit wul:

a) Mode d' affichage

Quatre modes d' affichage sont di sponi bl es
permettant d'afficher diff®rents types de
repr®sentation des donn®es.

Appuyez sud@®reubawttori droite d'un -pamam $e|
bout ons s:'" alfedsi cchweanttr e de gauche corresponde
des donn®es, umf dbromatombacti ve |l orsque (
suppl ®ment ai r eess ,sonn Kt stpooemgoi &8 gp'eumiet ®de T
|l "unit® des donn®es B®fi eh®kRsespertmmetn db owivo
des param tres de d®cl enchement

Tous paramétres

[P— m e

de de relais de
cl matisation

Désactivé
Climatisation désactivée - pression de climatisation hors plage & Non
Capteur de pression de climatisation, cté haute pression & 0 0..3570) KkPa
¢ — 3 [o..5] v
D Al @O B/s @
Signal de requéte de climatisation & Non
Position de pédale daccélérateur & (] 0..100] %
Capteur APP1 & 0 [0..5] v
Capteur APP2 & 0 [0..5] v
Signal du circuit de position de pédale de frein & Relaché(e)

[+] B2 Ed 9+ £ o © W 0O %

Groupe Fuson e ConfigurationEffacer Donnée  Planté  Enregistrez Révision  Retour

& B O @ [ vow = &

Chi f4f18ecr an du mode d' affichage
Chaque param tre affiche | e mode s®l ection

O Mode jauge anaflfoigihjeuel es param tres sous
O Mode tdelxe emode par d®f aut qui affecHe | &
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texte.

@NOTE

Les param tres d'®tat, tels que |l a positiol
ne peuvent °tre affich®s qu'en mode texte.
d'"un capteur, peuvent %etr enafmfoideh®s aphmi Qae

O Mode graphique ded abfinehe' dbede param tre
graphiqgues de forme d'onde.

Tous paramétres ~

Référence 1en5V & [0..5.5]
Statut du circuit de référence Ten5V D'accord
I Référence 2en5v (V) © sty 037 QX, Qy, =
P
X
Statut du circuit de référence 2en SV D'accord

Statut du circuit de référence 3en 5V D'accord

de relais de d de

climatisation v Désactivé

Climatisation désactivée - pression de climatisation hors plage & Non

O = @ B § 8 @ ©@ ™ ©

Groupe Enhaut Planté  Enregistrez Révision  Retour

© @ [ var =

Chi fAfldfecr an du mode graphique de fornm

Dans ce mode, cingamdbat ®9naf fdiec hcammt s u

param tre, vous permettant de manipul er

1) Bouton Par(Bmt)y d®fini't |l es valeurs min
I "axe Y.

2) Bouton fxmedilfie | es valeurs d' ®chelle

Deux bodi't®@mtsel | e, situ®s : droi te du
permettent de modi fier |l es ®chelles d
di sponi bl es: plL,sr %2 axx4 Xet X 8. Trois ®
| "' axe xY, X2 et X 4 .

3) Bout on Mé6diofdiiefri ez | a coul eur de |l a fo
trait.

4 Bouton YZapmuyez une fois pour affiche
s®l ectionn® en plein ®cran.

5) Bouton ®&amppiugez pour quitter | e mode g
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Af fichage rpdecientt®c opti on est uni quemen
graphiqgue de forme dbéonde et est princi

graphiqgues pour | a comparaison de donn®e
di sponibles en haut ° dreaite de | 6®cr an
Bouton d'®ApplLyez pour modi fier l es v
graphique de | a forme d'onde. Quatre @

x1, X 2, x4 et x8. Trois ®cheld®,s wdndt
Bout on M6 daipfpiuggyrez pour ouvrir une fen-

vous pouvez d®finir Il a couleur de | a
affich®es pour | ' ® ®ment de param tre
Bouton de d®z®ampayet peur quitten. | 'a
Bouton ®appugez pour quitter | e mode g
it Pour modifier | a couleur et | ' ®paisseur
S®l ectionnez un param tre ° afficher e

2. AppuyezbsutMoide fi et une fen°tre d'®diti

Annuler Modifier

Référence 2en 5V > . .

AN & B O @ B vamw =

Chi f4fl&ecr an d' ®di ti on de | a for me d

3. L'® ®ment de param tre est s®lectionng@
gauche.

S®I| ecnteéizo une coul eur dans | a deuxi me ¢
S®l ectionnez une ®paisseur de trait da

AppuyeZesmipom®r enregistrer | e pAmnawml er
pour quitter sans enregistrer.

@NOTE
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En mode plein ®cran, veuill ez modifier | a
trait en appuyModi siu¢u®eebobaon °~ droite d

O Mode jauge nruanffriigque | es param tres Sous
j aurgem®r i que.

b) Param tres de d®cl enchement

Sur | '"®cran Param tres de d®cl enchement, v
indiqguant une valeur minimale et une val eul
| a fonction de d®cl encpement shee®c st ee e
automatiquement |l es donn®es g®n ®r ®e s . Vo
enregistr®es en apgVurainfti €saoribobne Heut b@®cr an

Appuyez sur | e bouton d®roul ant ~° dmeaiute Le
boutDoenc | enedhterl e der ni-neernude Apepuyeures dessus
fen° tPrag agn tres de d®cl enchement

Trigger Settings

Trigger

Bipeur

00

Figuilé&Ecran de configuration du d®cl

La fen°tre ®ad@ml enebement comporte deux b
sai si e.

a) D®cl endheaecutri ve ou d®sactive | e d®cl enche
d®f aut .

b) Al ar me doancotrieve et d®sactive | 'alarme. Ce
|l or sque | aurvkael eautrt emienst | e seui l mi ni mum ¢

ne retentit qu'au premier d®cl enchement.

c) MI B appuyez sur cette zone de saisie poul
val eur | imite inf®rieure requise.

d MAX) appuyez sur eatseezpoerdafficher un
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val eur | imite sup®rieure requise.
0@ Pour d®finir un d®cl encheur

1. Appuyez sur | e bouton d®roul ant situ®
un s-oesu.

2. Appuyez sumbD®lceé emastitdaun® dudsmé&se pour ou
fen°tre Param tres de d®cl enchement.

3. Appuyezzene Hae saisie deaflfai cvhadreuun Ml IN

permettant de saisir | a valeur mini mal
4, Appuyez sur |l a zone deposwri Siueh ecel alva ewa
permettant de saisir | a valeur maxi mal
5. Appuye@Kmpaur enregistrer | e param tre ¢

diriecdu appAnyrepbewr quitter sans enregi

@NOTE

Lorsque | e d®crl®unscshieemeunnt iensdti cateur s' affic
Cet indicateur est gris |l orsque | e d®clenc
De pl us, deux | ignes horizontales apparais
mode Graphrqeeddenfie) pour indiquer | e seu

sont affich®es en diff® rentes couleurs af
param tres.

c) Boutons de fonction

Le fonctionnement des bout ons Ddbel nf®Renrsc teinordi
d®cr-descous

O Tout and wlpepruy e z sur ce bouton pour anr
s®l ectionn®s. Vous pouvez s®lectionner |

O Afficher | a s®I e®taipopnu/yTeozu ts uarf fciec bbed vetro ne nj
|l es deux options. L'une affiche | es parar
di sponi bl es.

O Fusion de g&d appugyerssur ce bouton pour f
donn®es s®lectionn®s (en mode gr ap.hiQqett

fonction est tr s utile pour comparer di
®NOTE
Ce mode permet | a fusion de graphes de 2
nNum®r i quement . Les param tres non num®riqu

0 Pour fusionneued ede gdampm®ags s®l ecti onn®s
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O O

S®l ectionnez |l es ® ®ments de param tre

Appuyez surFulsé ommetron e seng rbaapsh idgeu els' ®c r
en direct.

a) Ce mode ne prend en charge que | es
s®l ecti omamrem dterses non num®ri ques, ur
qu'ils ne sont pas compatibles avec
2 7 5 param tres num@Kéepoes. rApepunyez
pr®c®dent et s®l ectionner | es param

b) Sl es param tres s®lectionn®s ne sont
un message vous invitera " ne s ®I
compati bl es. Un message s'affichera
sont s®l ectionn®s. Veui | Ireezs s®lIngpcattii d
appuyer suOKpeurofudoinonner .

3. Appuyez surAnlnhal o utleam fbuassi odne | ' ®c ran D
pour annuler |l a fusion.
Vers | 8 d®putace | ' ® ®ment de donn®es s®l e

R®g | &gaep puyverz cse bouton pour r®gler | a du

Pour d®finir | a dur®e d'enregistrement d
1. Appuyez surmralrembaotelsas de | ' ®cran Donn

2. Appuyez sur"|l drboteogeDUra®éd ad'renr ergisst
d®cl enchemermrst®léecti onnez une dur ®e.

3. Appuye@Kpaur enregistrer | e param tre
des donn®es omnm adippeagttz Xaéardhesbbetoaig
droit pour quitter sans enregistrer

4. AppuyeZesm@ddans | e coin sup®rieur droit
donn®es en direct pour confirmer et e
| " ®cr an Donn ®e so ue na pdiufyeeazti | pgouaur r quitte

enregistrer.

Effacer | edagdpop@®esstoncpolho effacer tou

direct mises en cache.

Gel@mffiche | es donn®es r®cup®r ®es en mo
| mage pr @@ @Pdemee de revenir " I "i mage
fi g®es.
| mage s odipvaasmstee ” | ' i mage sfuig@eas.e de do
Lectured Rppegez pour | ire/ mettre en pa
Repreddarpepuyez pour quitter | e mode de
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| "affichage nor mal des donn®es.

O Enregistd¥émece | denregistrement des sdon
s®l ectionn®s. AppHEweegisannrr Bas bdoeutlod®cr an
direct. Un message vous invite ~ s®lecti
suVYal ipdeeur confir mer. Faites d®filer vers
enregistrer. AppuBnezegspouked®oart oar | 6e
Appuyez sur Reé mr ebnpdorteon arr °ter | 6enregi st
enregistr®es sodansohAn&leypdhd bas de | 6®cr
en direct. Ell es sont ®gal ement consul t

donn®es.

Repreddpouyez sur ce bouton pour arr-=°t
et revenir " | '"afh®ebage normal des do

I ndi cateubout on sbéaffiche | orsque | a f
Appuyez dessus pour ajouter des indica
|l ors de | 6enregistrement. Vous pouvez
|l es mo®e s siROR@Gesau onnaire SRl edonmn@a<cez
pr®d®finie pour ouvrir une fen°tre co
permettant de saisir des notes.

O R®vi sdi mear met de consulter |les donn®es en
R®vi sppoounr afficher | a |iste des enregist
consul ter.

@NOTE

Seules |l es donn®es enregistr®es pendant | '

Donn®es en direct. L'"historique comphttiton

Gestionnaire de donn®es, dans |l a section C

| mage pre@&@Pdemee de revenir 7 I i mage

enregistr ®es.

| mage sdipvasmstee ™ | 'image suivante des d
Lectured Rppagez meutréeier/ pause |l es do

Afficher bafd®@ledetpiaonam tres s®l ectionn

Fusion ded Quaiptbese | es graphiques de d
Ret duper met de quitter |l a r®vision et
direct

O Retodupermet de revenir ~ | '®cran pr ®c®de|

4.6.4 Test actif

La fonction Test actif per meystd mexs ®der cal
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sp®ci fiques au v®hicul e. Les tests disponi

Lors tde'sun acti f, |l a tablette envoie des co
actionneurs. Ce test vO®rifie |I'"int®grit® d
du calculateur ou en surveillant |l e foncti
s'gar de commuter un sol ®nopude, un rel ais

fonctionnement .

La s®l ecfTesh edeatfiffi che un menu d'options d

varient selon | e v®hicul e.
£ = B & B ®
el e d t vo
Témoin de { (ML ées de combiné d'
Témoin de dysfonctionnement (MIL) Non commandé
Commande MIL <] Active
Signal dallumage 1 o 655 v
Voltage de batterie o 255 v
Signal accessoire d'allumage o Activé
Capteur de vitesse du véhicule (%] 255 km/h
Signal 0SS de boite reproduit (%] 8192 RPM
Régime moteur <] 0 RPM
Capteur ECT o 215 gC

porsormaiste | DESACHVE  Activé ESC

“~ A & B 6 @ M v & &

Chi f4fli/tsecr an de t est actif

S®l ectionnez un test dans | e menu. Suivez
effectuer |l e test. Les proc®dures .et |l es i
Les boutons de fonction situ®s dans l e c
permeent de manipuler |l es signaux de test.
|l a partie principale de | '"®cran. Suivez | e

appropri ®es pour terminer |feGHApPoutrstqauAppey
une fois termin®.

4.6.5 Fonctions spé&iales

Selon | e v®hicule test®, cette optPoOC@euU
d' appr eret, iPsgsoaggrea mmat i on édeComarrridcet i dbens ®mi
val abl e -BHoxe,fM@rtiaftii on OBD |/ M (ndmiégl abl er
formul ation similaire. Vous pouvez s®l ecti
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x> Fon

S i T - - B &=

Fonctions spéciales

Configuration du module de
commande d'entraineur de pompe &

Apprendre variation de positionde  Apprentissage du capteur de position
o carburant

vilebrequin pédale de frein

- Historique de désactivation de
Configuration du moniteur de filtred  4qrmarrage du véhiculed distance,  Paramétrage du type dhuile moteur
réinitialisation
Programmation de la position de la Programmation de la vanne de e .
soupape de liquide de refroidissement régulation du liquide de Réiniti "'“‘l?" ::::"“m” de
du bloc-moteur refroidissement du mateur

Réinitialisation de la compensation du
débit d'air de ralenti du corps de
papillon

Réinitialisation de la correction de la

Réinitialisation de durée de vie du
moteur pompe & carburant

t B & @ B vom

Chi f4fl8ecr an des fonctions sp®cial e

4.7 Programmation et codage

Depuis | "introduction de | " OBDII et jusqu'
| es technol ogi es mat ®ri el l es et l ogici el
exponentielle. La mise ° jour du |l ogi tisl
probl mes: suivants

Capacit® de conduite
efficacit® ®nerg®tique
Perte de courant

Codes d'erreur

., Durabilit® des pi ces m®caniques

La fonction de programmation et de codage
commande du v®hiculmettaoe dquij opper met ldgi ci e

|l a derni re version, ainsi que de reprog
composants apr s des r®parations ou des re

@NOTE

La fonction de programmat i oen |se avp®hliicquulee uens
un appareil VCMI, qui sert d'interface Pas:
du v®hicule et transf ®rier des donn®es vers

Les op®rations de programmation ou de cod:
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déessai. Seules |l es op®rations disponibles
I existe deux types g®n®raux d' op®rations

A. Coda@g®gal ement conndie spusgrdammemd' ens,ei g
ouL' adaptation desutciolnmpso®&eanpaur reprogr a
adaptatives des modules de commande du Vv

rempl acements de pi ces du v®hicul e.

B. Reprogr amma®li ®aharge | a derni re version
donn®es du geeveura em laicc s I nternet (c
automati guement l orsque | a tablette est
n®cessaire dem°vn@r il feisermiwoews ° jour | ogic
version |l a plus r®®kntel dans | ' ECU du

@NOTE

Avant d'utiliser | a foncti on-vidbeusprqauger d mmate

connect®e ~ une connexion Internet stable

constructeur automobile pour | e service de

Las®l ection Heogr ammabiboege un menu d' optior

qui varie selon |l a marque et | e mod | e du
un ®cran de programmation, soit un autre n
Suivez les instructions ° | '"®cran pour ef
varient selon |l e type d' op®ration.
4.7.1 Codage
La section principale de | ' ®cran de codage
et |l es informati cammpdbes emdd gpge nguipade ment d
1. Tous |l es syst mes de codage disponibles
val eurs de codage ~° droite.
2 La partie inf®rieure de | a section princ
per mett emt pdud em | " appareil
V®r i fiez attentivement | ' ®tat du v®hicul e
fonctionnel pour modi fier |l es codes des
Envowere fois toutes |l es modi bp®abtoonsa ter.i

message d' ®tat d'Tex@®@entR@uestioedi &€ peeug s' aff

Appuyez sutESIQao utrougcuhiet t er | a fonction.
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4.7.2 Reprogrammation

Avant | e d®but de Il:a reprogrammati on
I est i mp®r ati fonoguee tlRe t"a hdfFnie trs®saesaloue tWic
La tablette doit °tre connect®e au VCMI
La batterie de |l a tablette doit °tre com
du modul e. Branchez | a tablette au charg
Branchez wun <chaengede tdensmadmti | a batte
garantir une tension stable pendant t ou
exigences en mati re de tension varien
Consultez |l es recommandat i omngr almmeronwsmn rma

Ne quittez pas Il "application pendant ([
processus pourrait ®chouer et endommager

Pour reprogrammer un v®hicul e, vous devez
Appuyezlsauzone de saisie et entrez | e num®
s'affiche alors.

La section principale de | '"interface de r ¢
mat ®ri el , l a version |l ogicielleplacg ue®ten:
programmer dans | es unit®s de contrtl e.
Une s®rie d'instructions op®rationnelles s
de | a proc®dure de programmati on.

Lisez attentivement l es informatstomsctaifdn <
ex®cuter | a proc®dure de programmati on.

4.7.3 Erreurs de reprogrammation

@ MPORTANT
Lors d'une reprogrammatvowms embajqu®e, gas s
v®hicul e est pl ei nement char g®e et en b «

reprogrammati on, | " op®ration peut ®chouer
foncti onremgeumesnt Ubhne reprogrammati on ayant ®c
mais elle peut ®gal ement endommager | e mod
de connecter un chargeur de maintien de ch:
tension st athdwt epelnadadcur ®e de | a programmat
selon | e constructeur du v®hicule. Consul t ¢

maintenir.

I'l arrive parfois qu'une mise “ jour | ogic
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fr®quentes de ces erreurs incluent des <co
V CMI et |l e v®hicul e, |l a coupure du contact
de batterie trop faible.

Si |l e processus s'interronpst,covn@reixfiioenzs “d en
assurer une bonne communication et relance
de programmation se r®p®tera automati queme

4.8 Opé&ations OBDII géné&iques

L'"option de diagnostic OBRIpli dEGBDtp¢éemetod

(DTC) , d'identifier |l a cause de | "allumag
contrtler | ' ®t at des moniteurs avant l e ¢
d'autres interventions diir®ecst auxl '@ Bisli oensst
pour tester |l es v®hicules compatibles OBD
donn®es. Les boutons de | a barre d'outils
permettent d' acc®der : d ess vd® haiyoouwleethil €22 u s

Boutdesilaar re d'outilpoude pdiuagudesdi®t ai | s.

4.8.1 Procd&ure générale

it Pour acc®der aux fonctions de diagnostic

1. Appuyez surDilagnmdwmthners| e menu TOches M:
V®hi cul e s'"affiche.

2. Appuysuwr | e B®BD onDeux options per met
communication avec | e v®hicul e.

Anal yse a ud osn®d teicqqueonnez cette opti
communication ° | 6aide de chaque pro
parv®kicul e.

Pr ot odc csI® e c t-i  n npeozu r ouvimemu umpr &soeun
di ff®rents protocol es. Un protocol e
standardi s®e d6é®change de donn®es en
de diagnosti c. Le sgutt umei IOBDe momlidi |
de communication diff ®rents.

3. S®l ectionnez un protocBitetoceo®ce §geaet is
Attendez que | e menu de diagnostic OBD
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= & & 2 =} =

Menu des fonctions

& Q) M @)

DTC&FFD Préparation I/M Données en direct Moniteur de capteur.. @
Yy’
(8) @° = =2
Moniteur embarqué Test des composants  Informations sur le v.. @ Etat du véhicule

Essai d'émission

At B O @ O vm

Chi f4AfiOenu de diagnostic EOBD
4. S®l ectionnez une option de fonction po
DTC et FFD
Pr®paration |/ M
Donn®es en direct
Moniteur de capteur d'oxyg ne
Moni teur embar qu®
Test de composants
I nformations sur | e v®hicul e
£tat du v®hicule

@NOTE
Lesonctions prises en charge peuvent varie

4.8.2 Descriptions des fonctions
Cette section d®crit les diff®rentes fonct
48.2.1 DTCetFFD

Lorsque cette fonction est s®I ectenornengdes,t rl¢
des codes en attente. Si |l es donn®es d' ar |
sont di sponi bl es, un bouton en forme de f
correspondant .EfLfeac &€ o né& ¢ glioongel € seesostto desc e s s
en appuyant sur | es boutons de fonction si

Codes actuel s
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Les

codes d'erreur actuels sont des code

provenant du calculateur moteur (ECM) du
cl ass®s par ordre de priorit® sefohe$eco

prioritaires pr®valent sur | es codes non
I "allumage du t®moin de dysfonctionnemen
cdes. Les constructeurs attribuent pm@&ar
cons®quent, | es DTC peuvent varier d'un

Codes en attente

I s'agit de codes dont Il es conditions
dernier cycd,e meaei scoqpdiuidoi vent | " °tre ~ |
conduite cons®cutifs ou plus avant gue

L'"affichage des codes en attente a pour
apr s une r®paratsqomnedlbevy®hnfolrentil oms
effac®es, en lui fournissant |l es r®sulta
a Si un test ®choue pendant |l e cycle de
enregistr ®. Si |l e d®f aut 40e " s80r epyrcd
pr®chauffage, il est automatiquement e

b) Les r®sultats des tests ne signalent p
syst me d®f ectueux. Si |l es r®sultats i
roul ® davandteagek',anuonmadd e (DTC) est enr
composant ou un syst me d®fectueux.

|l mage fi g®e

Dans |l a plupart des cas, I i mage fig®e
d'"anomalie (DTC) signhal ®. Certains DTC,
i mortant sur | es ®missions du v®hicul e,
prioritaire qui fait | " obj et d'"une cons.
donn®es contiennent un instantan® des !

moment &g@ilsteerment du DTC.

Ef facer | es codes

Cette option per met d'effacer toutes |
®mi ssions, y compris | es codes d'anomalii
Il es donn®es sp®cifiques dalcanhatrwect enott e
v®hi cul e. Elle r® nitialise |'®tat du sy
I/ M pour tous | es mdimint gu rosilodgu tve&hmicnu® e
Un ®cr an de confirmation Ed'fafcfeadotlesseé ot

s®l ectionn®e afin d'®viter toute peelutee a

pour

contNompoubuquitter.
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4.8.2.2 Préaration I/M

Cette fonction permet de v®rifier |'®tat ¢
est parementi utile avant de faire contrtle
d'un v®hicul eft@8®| @et ipo ®peaaw uvayri eo 4muenh LsMopurso p o ¢
deux options

Depuis | "effacémdrfticthes | D®Cat des monit
efacement des DTC.

Ce cycle de conduite affiche | ' ®tat des
conduite actuel

4.8.2.3 Données en direct

Cette fonction per met | "affichage en tem
calcul ateur. Les donn®es ea&fnftirc®e®e setc osnoprrten
num®r i ques, ai nsi gue |l es informations d°

donn®es du v®hicul e.

Les donn®es en direct peuvent °tr®oah®esh®@
di rpeocutr des i nformations d®taill ®es.

4.8.2.4 Moniteur de capteur d'oxygéne

Cette fonction per met de r®cup®rer et de
surveill ancd' odxuy gc anpet esutrock ®s sur | ' ordinat e

La fonction de test du capteur d'oxyg ne
utilisant un r®seau CAN (Controller Area N
du capteuyg ne sur | es v®hicules ®qoup®s |
sect Moni teur .embar qu®

4.8.2.5 Moniteur embarqué

Cette fonctiosupeermetl eder®enol tats des t esH
embar qu®. Ces tests sont utiles apr s | "'e
commande du v®hicule a ®t ® effac®e.

4.8.2.6 Test de composants

Cette fonction permet une colmantaemwre rhotde urec
gue | "outil de diagnostic puisse transmett
syst mes du v®hicule. Elle est utile pour ¢
commande.
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4.8.2.7 Informations sur le véicule

Cette fpoemrcrteitond ' affichage du num®ro d'ident
d'identification de | '®talonnage, du num®
d'"autres informations du v®hicule test®.

4.8.2.8 Etat du véhicule

Cette fonction v @rui f vy@hilc'u®teat neocttaurerie nt
communi cation des modul es OBDI I, |l e nombr
d'"anomalie (MIL).

4.9 Rapport de diagnostic

4.9.1 Fonctions avant et aprés numérisation

Apr s avoir effectu@nhéysepeamdliepspes saire paid
m°me num®ro d'ordre de m&ensteéemamae, eapRuU Yy
Hi stori g®bi d®8®é ectilomme=zgi strement de tes

nNnum®r 6" dedre de maintenance. Les r®sultats
dans ceemfegi strement, qui peut °tre g®nor
faciliter | a comparaison des modifications

pr@nal yse

S®l ectionnez un v®hicule dans | e menu V
d'entretien dans |lpodramtere | eorstcant weolnpe
Vous pouvez ®galement ajouter des pboéos
fois -deeamr@®i n®, il ne sera plus possible

Il e r®sultat.
Fonctpioosdgnal yse

Unéois dieagpmd®s tic termi n®, qguittez |l e v®
|l e bouton du v®hicule dans | ecmemu Ya&hisd
m° me num®ro d'ordre de maintenancedegast I
di agnostic s'affichediaagnho ethire ghend egnam®r
termi n®. Les dWd®saghbat $ cdliead gondd®s tpactsfts e h ® & t
| em®* mbdi storique de tests.

NOTE

La foncti-vmarmdepeuwitst®°tre r®p®t ®e. Aprapplvee
sur | e bouton du v®hicule depuis | *"'"®cran d
de saesimP me duom®dmoe d' entretien dans | a f e

59



l es instructions pour effectuer un nouveau
au psocsan d®finitif.

4.9.2 Rapport de diagnostic : enregistrement , consultation et

partage
Le rappoiratgnaest idc peut °tre consult®, enr
personnes de diff®rentes mani res.

4.9.2.1 Enregistrement du rapport de diagnostic

Vi a | a Hiosntcatriiogu e
1) Acc®dez ° I " ®cran principal de | " appl
Hi st odiaqpse | a barre d'outils sup®rieure
11 m Tow(234) Favoris ’mmm Européen(di)  Asie(30)  Chine(151) Q
@ 20264 4 enregistrements
R SawPR000) 2025 GM Chevrolet 2025 GM Chevrolet 2o e
Q Q Q Q
O 20263 14 enregistrements
Q& 202512 2 enregistrements
O 20258 2 enregistrements

A &6 B O @B Bvme 8

Chi f4A2Kecr an d' historique

2) S®l ectionnez un enregi stryeans 2*b'oluét wvtnc
situ® dans | e coin sup®rieur droit.
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= Epreuve historique 7 —_—

atfches la POF

Tive 2025 GM Chevrolet
& Imprimer
Année 2025 mmat = E-mail
Marque GM VIN 3GYFNIESXGSS536« =] Créer un
rapport
Modéle Chevrolet OeomEe  4772180km
i @ Supprimer
Sous-mod. Malibu Couleur
Moteur Etat Pas commencé
Technicien
Technicien
Notes

Chi f4A1dfecr an de test historique

3) AppuyezOlstugnicr |é& rSgipsoirsssez | e num®r o
l e kil om®t.AppgpeyeaegHmadgie.trer

Via | a deonbcatlisoynage aut omati que
1) Acc®dez " | a page de num®ri satAinah yaet d
panné&mpar mi | es boutons de fonction sit.
e £ =B L& = B =
M > Sélection manuelle > Scan automatique @ vou 5126V
e Lot | @
1 Module de contréle du moteur Non scanné usp.
2 Module de commande de transmission Non scanné -
3 Module de commande du systéme de freinage Non scanné 3
4 Module de diagnostic et de détection de retenue gonflable Non scanné 3
5 Combiné d'instruments Non scanné .
6 Module de commande de direction assistée Non scanné g
7 Module de commande de verrouillage de colonne de direction Non scanné .
8 Module de commande d'aide au stationnement EZ3  Nonscanné u
9 Amplificateur Non scanné -

Remote gnostic. | oo Entrec
I i e ol (Y L

«“« A & B 6 @ [l v = &

Chi f4A22%ecr an de num®ri sation automat.i

2) Une fois | '"analyse du sysRapmertparmiin®
boutons de fonction situ®s en bas de |
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a

agnostic,

Y 72}
£ = &4 0w 0 A =&
GM > Sélection manuelle > Scan automatique @ om 3126V
Courbes "
% @
oS Liste DTCs: 17 100% (%
1 Module de contrdle du moteur Faute |4 @ =
2 Module de commande de transmission Faute |4 @ »=.
Statut dhistorique de DTC
Historique
Depuis effacement du DTC
Echec
271600 Performances du systéme délectrovanne de Demiertest: Echec duDTCen [k
commande 3 de pression i
Le présent cycle dallumage
Echec
Statut du MIL : Demandé
Statut dhistorique de DTC
Historique
Depuis effacement du DTC
Performances du systéme délectrovanne de Echec
P2719:00 A - Dernier test : EchecduDTCen | [k
commande 4 de pression
Remote
Diagnostic ESC

Expert | inteligent RBPPOT  ffacament

« @

et 0 & @ g v =

Chi 42 ecr ann udne®r i

|l es f

rappor

ons de

onctions de

t de diagnos

consul ter

® Appuyez BElumoueon

(@]

s®l ectcEBmnegi strer ae.

|l i cen
dtreo

Appuy

sati

la b

tic

on automatique

arre d

outils d

est ®gal ement a

es rapports

dan

not ammentetléanadtygesse dueomaui

enregi s

S | a barre d' o

f Samai sPOF | e

ce etngpegbe‘z.tsAEprpuye!bsuulromeen
ide | ' ®cran pour

ez aLbuorutloen de

| a

afficher

barre

d-

Il e rarg

outil s

¢Envoyer un rapporfBfansi s$endle num®r

kil om®trage

pui s

s®l ectionnez
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M = - S - I 2 B &

M » Selection manuele = Scan automatique

Caurb - fécran -
T Liste B capture décra o 100
1 Module de contréle du moteur 5 S n=p
Enregistrer sous PDF
2 Module de commande de transmission > "y
E Rapport sur Cloud Tc:
e
Perf s du syst élect d Echec
P2716:00 CHOMNARGSS cha Bysi-e Abeciorume. 06 Dernier test : Echec du DTC en B
commande 3 de pression
cours
Le présent cycle d'allumage
Echec

Statut du MIL : Demandé

Statut dhistorique de DTC :

Historique
Depuis effacement du DTC
Performances du systéme d'électrovanne de Echec
P2719:00 , Dernier test : Echec du DTC en B
commande 4 de pression 3
cours
Le présent cycle d allumage
Echec
Remote  Diagnostic Rapide M‘g'“" Ent
Expert  intelligent @PPOM  gifacement dafants 125

Chi fARd#ecr an des codes d'erreur

4.9.2.2 Affichage du rapport de diagnostic

Tous |l es rapports enregistr®s peuvent °tre
donn®es

O Appuypa@Bestionnaire >He sdomnn@ase du S®RRIiCct Uk
un enregistrement d'historique dAf Vvi®teheu
PDRans | e coin sup®rieur droit pour cons

O Une fois |l es rapports enr egHnsrtergRiss terne ra papl

PDFE appuyGezstswmnaire >P®pdoounrn esnsul ter
|l ocaux.

O Une fois |l esisap@Peres appeayg@mtte msiurr ll@u rbao
Envoyer Il e rapport versGéeticommuai r,e ahe u
Rapportpoboudonsulter ces rapports enregi

4.9.2.3 Partage de rapports de diagnostic dans le cloud

1) AppuyeLestuionnaire >Rapdpoonrnt®pwlucudacc ®d
| " ®cran List.e des rapports
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- Liste des rapports Q 7

[ [ ————

D aa o D | & Sy [hicw
2025/GM/Fahrzeug- 2025/GM/Chevrolet/

Rapport de diagnostic du Rapport de diagnostic du Diagnosebericht Fahrzeug-Diagnosebericht
wvéhicule wvéhicule
IN: VINIGYFNIESKGS 36410 I VIN3GYFNIESXGS 536410
2025/ GM/ Chevrolet/ 2025/ GM/ Chewralet/ 2025/ GM/ Cherolet 2025/ BM/ Chewrolet/
@ D &
2011_02/BMW/X/X6 2009/ AR/ SBOL/ BHER] 2023/{RE/Polestar 2/ 2023/1%8/Polestar 2/
xDrived5i_N55/Fahrzeug- e SRS MRS
Diagnosebericht
VINWBAFGZ108BLS07171 VINHH VIN:YVAAZZPMIG1047032 VINYSMETIKATPLT11769
201102/ BMW X/ X6 2000/ SRR/ S0L/ B6304T2 2023/ 112/ Plestar 2/ 23/ R/ Polestar 2.
¥Drive3SLNSS/ NS5 EAD3.1P/ EADA.1P EAD3 1P/ EAD3.1P

«ﬁﬁll@@vcwas&

Chi f4A285ei ste des rapports

@NOTE

Notez que si I@,racpeploatsiagrfiifcihee gue |l e rap
succ s sur le cloud et que vous posuvseiz llee rp
afficoyecela signifie que |le t® ®char g@ament
gu'il tenteamngeéede aet 6t ®RadW®ichuement sur | e cl
nouveau au rapport

2) Appu<ez le coin inf®rieur droit du rap

3) 11 existe trois fa-ons de: pacaragenr uea
envoyermapiar oeu envo(yveira puanr nUMB®Rr o de t ®

4.10 Diagnostic de sortie

L'"application Diagnostics fonctionne tant

active. I'l est important de quitter correc
toute communi cRhtiicounl ea vaevca nlte dve f er mer | ' apyg
@NOTE

En cas d'interruption de | a communicati on,

du v®hicule peut °trwowsndpummatg®u s Alsssrleizen
(c©bl e de donn®es, cObluefUSBjrePsesantsansr r
pendant toute | a dur®e du test. Fermez tou
test et | ' alimentation.
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0t Pour quitter | " application Diagnostics
Sur un ®cran de diagnostic actif
1. Appuyez surRetacaufoQHApouUrTr quitter une
di agnostic.
2. Appuyez surgCheanbeut decd®hscuhebarre
di agnostic pour revenir | 6®cran du
Sur | "®cran du :menu du v®hicul e
1. Appuyez suwmAclcaaglhdst ba barre d'outils
2. Appuyez sumRelt oduds olua olmarre de navigat.
3. Appuyez surAdcudbkdultaoanbarre d'outils
quitter directement | " applicatii®ys.et
@NOTE
Apr s avoir qguitt® | "application Diagnost
v®hicule et il est possible d'ouvrir d'aut
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5 Service

La section sSSE®wiialee memntt con-ue pour per me
syst mes du v®hicule pour diverses op®rati

L'"®cran d'utilisation standard se compose

| " ®cran peur |l e®l eptioms d' ex®cution app
donn®es <correctes et effectuer l es action
instructions d®taill ®es pour r®aliser | es

Apr s avoir saomispg®aigalee ,f oln'c®c¢r an Dafafginolse

Fonctions avanc®es. Le Diagnostic permet d

est parfois n®cessaire apr s | '"ex®cution d

avanc®es rlegsoafspreantti ons de | a fonction sp®«
3 Entretien

G @ Uy

Réinitialisation de I'huile EPB TPMS BMS

@ () =] Y

Purge du frein Post-traitement Clés de lantidémarrage Injecteur

® #® ® )

SAS Suspension Papillon des gaz Fenétre porte toit

Chi 5iMenu du service
Ce chapitre d®crit plusieurs des services

5.1 Service de rénitialisation de I'huile

R®i nitialisez |l e syst me de dur®e de vie d
de vidange en fonction des conditions de ¢
vie de | "huile doit °tre r®i nitialsisse® calcchu
date de | a prochaine vidange.
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@NOTE

1. R®initialisez toujours | '"'"indicateur de d
chaque vidange.

2. Tous | es travaux n®cessaires doivent °t
indicateurs de service. é doefaut, l es va
et des codes d'anomalie (DTC) pourraier
commande concern®.

3. Pour certains v®hicul es, I " outil deo i dhis a
d'"entretien suppl ®mentaires, tels que | e
Sur | es v®hicules BMW, par exemple, | a r¢
|l " huile moteur, |l es bougies d' al luundaeg ed e
refroidi ssement, le filtre 7 particul es,
technique, |l e contrtle des ®missions pol

5.2 Service de frein de stationnement dectrique
(EPB)

Cette fonctiwlInt iopfiferse adpepl mcati ons pour as !
efficace du syst me de freinage ®l ectronig
d'" activer |l e syst me de commande des frein
d'"ouvrir e¢$ peafeemeesl e frein et de r®gl
des disques ou des plaquettes.

5.2.1 Sé&uritéEPB

L'entretien du syst me de frein de stati

dangereux ; par cons®quent, a vraentti edre, cwearnumelr
ces r gles © | '"esprit.
V Assuvems de bien conna’ tre |l e syst me de
de commencer tout travail
V I e syst me de cacommandteouBERB i ntervention
di agnostic svuer flreeignygte.meCedte op®ration
Qutil s.
V qukorsque | e v®hicule est ~ | darr°t et s
V S'assurer que |l e syst me de commande EPE
mai ntenance termi n®s.
@NOTE
Aut el d®cl e spontwaktiel it® en cas d' accident

|l "entretien du syst me de frein de stationr
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5.3 Service de systame de surveillance de la pression
des pneus (TPMS)

Cette fonction vous per met deéeanbssdlesercap
pression des pneus dans | e calculateur du
de rempl acement et de r®i nitialisation du
capteurs de pression des pneus.

5.4 Service du systéme de gestion de batterie (BMS)

Le syst me de gestion de | a batterie (BMS)
|l a batterie, de surveiller | e courant en c
batterie, d'activer le't®tdaet cdhearrgeepro sl ad ub avt @
di agnostic.

@NOTE

1. Cette fonction n'est pas prise en charge

2. Les dowmxtions et | es ®crans de test du
Veuill ez suivre | es i®lsetcrtuicotnincenrs |7e sl "o®ctri

Le v®hicule peut wutili seadi deoidcalnle®e,atdgeirti

(Absorbed Gl ass Mat)-aclLdebaotheréeet ade pl oamb
et peut fuir en casatderienA&Ms émgal emeathba
ou batteritaciade pl aomyul ati on par soupape) ¢
mai s -cielast contenu dans des nattes de ver.

Il est recommand® reugp | haemabht emai ¢ des m°n
(capacit® et type) que | a batterie d'origi

autre type (par exemple, une batterie au pl
de capacit® diiflf @reannt € tfmAmM®cessaire de r e
|l e nouveau type de batterie, en plus d'eff
du v®hicule pour plus d'informations.

5.5 Entretien du filtre aparticules diesel (FAP)

La fonctiomi dulleg edi"epalr (FAP) g re |l a r ®g
du rempl acement des composants du FAP et
rempl acement du calcul ateur moteur.

Le calcul ateur moteur analyse | e styhbk deui
d®cl encher |l a r®g®n®ration. Les v®hicul es
charge tenteront de r®g®n®rer plus tl1t que
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®l ev®es. Pour que |l a r®g®n®r ati omenai t®IleiveR
prolong®e est n®cessaire.

Si l e v®hicule est conduit de mani re = er
(FAP) , par exemple en effectuant fr ®quemme
di agnostic sera enrlagrasggter &,u en®nmli ins Fkde cl&'t a
Engiene Une r ®g®n®r ation du FAP pourra °tre
di agnostic.

Avant de proc®der ° une r®g®n®ration for c(
points suivants

Le voyde carburant n'est pas all um®.

Aucun d®faut | i ® au FAP n'est enregistr®
Le v®hicule poss de | *"huile moteur sp®ci
L'"huile pour diesel n'est pas contamin®e

MPORTANT

Avant de diagnostiquer | & ewm®kbeirc ul' e fpfrecchtlu®@ma

d'"urgence, il est important d'obtenir un jo

val eurs mesur ®es pertinents.

@NOTE

1. Le filtre ° particules diesel (FAP) ne se
ou si Il a vanne EGR est d®fectueuse.

2. Le calculateur moteur doit °tre r®adapt®
di esel (FAP) et |l ors du remplissage avec
3. Si |l e v®hicule doit °tre conmndsuurt Ipeo ufri letfrf
di esel (FAP) , |l a pr®sence d'une deuxi me
conduire | e v®hicule tandis que | "autre
formell ement interdit de ecodnidauginroes tetc ds'ion
Cette pratique est dangereuse et met en

usagers de |l a route et des pi ®t ons.

5.6 Service d'immobilisation (IMMO)

Un syst me d'immobilisation est un adgies pds
moteur d'une automobile sans |l a cl® de cont
Ce dispositif emp®che | es voleurs de d®ma
cd®marrage eésansa cpll&part des v®hicul ets meeu
d'i mmobilisation de s®rie. Un avantage i mp
aucune interventi;oni lduf opnrcotpiroan®@teai aet omat i
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d'i mmobilisation est consi d®r ® comme oéfr a
gu'une simpl e ;aldaer meo nshorneoursee s compagni es
proposent des tarifs r®duits pour | es v®hi
Un dispositif antivol, tel gu'un anti d®mar
au d®marrage du moteur, g®n®r al ement I ali
fonctionnement repose sur Il "identificati
transpondeur int®gr® la ¢cl ® de comnltarcrne e
directiLomsque |l a cl® est ins®r ®e dans | e ¢
contenant wun code d'identification wunique
calcul at esuri ode mgeeur . Si I e code est cor
fonctionnement de | " alimentation en <carbu
d®marrage du v®hicul e. Dans | e cas contrai
v®hi cul e pnaes pdo®marrar er tant que |l a cl ® appr
|l e contact.

Le service | MMO permet de d®sactiver une
une ou plusieurs t® ®commandes de rempl ace

5.7 Service du capteur d'angle de braquage (SAS)

L®t al onnage SAS enregistre de fa-on per man:
position de conduite en |igne droite dans |
|l es roues avant et |l e volant doivent °tre
' ®t al onnage. De pl us, l e num®ro VIN est ®¢
enregistr® de fa-on permanent e dans | a n
| ' ®t al onnage termin® avec succ s, |l a m®moi

effac®e.

L' ®h@abogoe doit toujour
rempl acement du vol
Rempl acement SAS
Toute op®ration de
et |l a colonne
Tous travaux d'entr
direction ou tout a
R®gl age de | ' aligne
R®parations suite
|l " ensemble, ou ~ to
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s °tre effectu® apr s
ant
mai nt enance i mpliqguan
eti en eou ededer Rp arreacttii o
utre m®cani sme connex
ment ou de |l a voie de
un accident ayant €
utedautrcei partie du s


http://www.wisegeek.com/what-is-a-steering-column.htm
http://www.wisegeek.com/what-is-a-steering-column.htm

@NOTE

1.

Aut el d®cl ine toute responsabilit® en cas
| " entretien du syst me SAS. Lors de | "ir
relev®s sur | e v®hicule, veuilleeohstujoat
en mati re de r®paration

Les ®crans |l ogiciels pr®sent®s ;ddres ®crm
test r®el s peuvent varier selon | e v®hic
des menus et aux instrectionsei | é®cophni g
Avant de commencer l-aops og@®dut e, v®hseocuezr

bouton ESC. Ce bouton sswer tlreo utveb lgeRenuwrdhd el
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6 ADAS

Les syst mes avanc®se d( ADA®) "relgar occupedbi tu

syst mes embarqu®s qui aident | e conducteu
contrtle actif du v®hicul e, N conduire de
vigilance et une meill eure pr®cision.

Les cam@mpaseurs, ultrasons, radars et Li DAR
recueil lir des donn®es sur |l " environnemen
v®hicule (en mouvement ou ~ | '"arr°t), la p
d®t entdes voies de circulation et des inte
(virages, etc.) et de conduite (faible vis

permettent au v®hicule d'effectuer Iteesuraste
syst mes de d®tection sont g-®h®csal amant et
I

parhag i se, a calandre et |l es r®troviseurs |

L'"outil d' ®t al onnage ADAS d' Autel offre un

1. Elteuvre de nombreux constructeurs autom
Vol kswagen, Por sche, I nfiniti, Lexus, G
Hyundai et Kia.

2. Prend en charge | " ®t al onnage de plusi e
not ammenat!| dteewm®gde vitesse adaptatif (AC
(NVS), | "avertissement de sortie de voie
|l a surveillance de |l a vue panoramique (.
(RCW) et | taefhaobhagéHUD) .

3. Fournit des illustrations graphiques et

4, Fournit des d®monstrations pour guider |
[ Introduction ADAS

[ESTSZY. Y. FLEXIBLE. PRECISE .COMPLETE.
Advanced Driver Assistance Systems Calibration Tool

o b
B0 WL

GGG ©asily adjustable modula

m Millimeter accuracy by rulers & \ase r positioning

Easy 1o follow video & graphic & structions

Benz, BMW, Audi, VW, Porsche. . Lexus, GM, Ford, Voivo, Toyota
Nissan, Honda, Hyundai, Kia

Reliure ADAS Introduction ADAS  Video Introduction

A B O @ 0 v 8B
Chi f6flEeran d'introduction ADAS
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7 Mesures

L'application de mesure offre toutes | es f
tests de circuits ®lectriques et ®l ectron
signauxv®brclukeses modernes.

Apr s s'°tre correctement connect® ~ un VGQ
tablette Maxi Sys, Il e VCMI (Vehicle Commun
utilis® comme un dispositif int ®yg,r ®& nq ugi ®nf®r
de formes d'onde, un multim tre et un outi

7.1 Oscilloscope

Un oscilloscope est un instrument de mesur
| " ®volution d'"un signal au fil dpedwenpts . °
affich®es et surveill ®es sur wune grille ©bi
est appel ®e forme d' ondet.emipas cdau ascitg®ra ls,t i
est repr®sent®e par une |ligne appel ®e trac

7.1.1 Informations de sécurité

Suivez les idrerstsouct iponmns ci®duire | es risque
et ®viter d'endommager | e mat ®ri el

A. Pl ages d' entr ® maxi mal es

Respectez toutes | es caract®ristiques et

/ADANGER
Pour ®viter tout ri sque d' ®l ectrocution,
n®cessaires | ors de toute intervention s
des tensions sup®rieures 7 Il a plage d' e
tensione har pl age de mesure sp®cifi®e pr
Pour ®viter tout ri sque de bl essure ou
connect® directement ° | a batterie. Pour
une sondend'diddl®ateinti el l e sp®cial ement ¢

AVERTI SSEMENT
Un fonctionnement en dehors de | a pl age
d'endommager de fa-on permanente | "'"oscill o
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B. Mi se ° |l a terre

/ADANGER
La connexion 7 la terre de | "oscillosco
mesur es. L'"oscilloscope ne poss de pas d
Ne connectez pas | a masse (ch®ssis) 7 un
®viter tdet bréesguere grave, veri fiez - |
tension alternative ou continue signific
point de connexion pr®vu pour | a masse.

/NAVERTI SSEMENT

L"application d' unemasesnesi oins gu el 'de' nemndRoemn
permanente | '"oscilloscope, | '"ordinateur
Pour ®viter | es erreurs de mesure dues
toujours | e cO©ble USB de hautoas duaa lciotn@® efxe
Fi

C. connexions externes

/ADANGER
Pour ®viter toute blessure ou d®c s, ut il
| "adaptateur fournis avec | e produit.

D. Environnement

/ADANGER
Pour ®viter toute blessure wviut d®ans, dedut
humi des ou mouil |l ®es, ni ° proximit® de ga

/NAVERTI SSEMENT
Pour ®viter tout dommage, utilisez et r al
environnement appropri ®.

E. Maintenance des produits

Ceproduit ne contient aucune pi ce r®parabl
et | ' ®t alonnage n®cessitent un ®qui pement |
Il e support technique d' Aut el ou un prestat
ADANGER

Pour ®viter tout risque de blessure grave,
pr®sente des signes de dommages. Cessez i mr

de dysfonctionnement.
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/NAVERTISSEMENT
Ne modi fi ez pas et nlel od@m@ret, e zs epa sc oln'nc

accessoires. Tout dommage interne affect
Ne bloquez aucune des ouvertures d' a®ra
dommages caus®s par | a surchauffe.

Pour nettoyer | '"oscihldepoaapet htwuimiideez mk
d®t ergent doux. Veill ez " ce gu' aucune
| "oscilloscope.

7.1.2 Introduction géné&ale
7.1.2.1 Emplacements des composants

Les canaux d'entr®e sont sit u®sonepnathiabsl edse
nombreux cordons et sondes de test.

Connecteurd ¢ heommeéct e ~ un cOble r®seau
2. Connecteur de do®m®&e £ othn evc®hei cawl @eort DLC
du c©ble principal fourni
3. Canal d'entr ®e A
4. Canal d'entr ®e B
5. Canal d'entr ®e C
6. Canal d'entr ®e D
La LED de | " oscilloscope se trouve sur | e
Il e VCMI est correctement connect® et sous
vert en mode oscill oscope.
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LED pour

AUTEL
MaxiFlash VCMI

Rl

1. LED d' alimentation

2. LED de |l a batterie

3. G®n®rateur de formes d'onde
4. LED du multim tre

5. LED de | "oscilloscope

6.

v®hi cul es

7.1.2.2 Sp&ifications techniques

Tabl 2aSup ®ci fi cati ons

LED

techniques

Article

Description

Cha’  nes

4

Bande

passante

20 MHz

1 ou 2
3 ou 4

canauxX
canauxX

S®l ectionnez
®gquence d°

80 MS/ s.

BD), | a

)

r

e

S®l ectionnez
u

axi est

mal e

1
f
d
2
o
m
3 S®I
plus de t
d' ®chantii
MS/ s .

)
|
S

80
20

*MS/ s =-Gn@@atill ons

un C

®chantil

deux ¢
fr®gquence
®gal eme

deux

canaux
nage

ma
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Article Description

Pl ages d(plndirm®E 50 mVv N200 V

®chell e)

Sensibilit® 10 mv/div 40 V/div

Couplage d'entnCA/ CC

|l mp®dance d' entl dken parall | e avec

R®s ol ution vertl2 bits

M®moire tampon 32 miIIion; d' ®c hant

canaux actifs

Plages de base 100 ns/div 1000 s/

Connexion Use 2.0

Wi-F i

Transmisgiion Wi

maxi mal e Jusqu' "~ 98 pieds.

Di stance

Pr®cision CC N1 % de |l a pleine ®c

Ptagragehumiditsg 95 % HR, sans co

7.1.2.3 Accessoires
CObIlUSB Autel' iVt ne V2 est vi
(SA001)

@ Permet de connecter | 'oscill
une transmission fiable du s
Capteur d'allumage secondair
Le connecteur BNC | éotsciclolnm
mesurer | a tension d'" al | umal
d'allumage conventionnels et
(High Energy Il gnition) et DI
Responsable des tests de por
(Rouge SAQ0DA006VerBI e:u S
SA008)

Le connecteur BNC est rel i @

1



b a

nane de 4 mm est connect ®e

Pl

Pe

cObl es automabiploeure xri®ctuap ®r e

di

1,mm, Bim3etmmM., 8

omb de rupture (SA151)

r met d'"acc®der facil ement

ff®rents capteurs. Di s phomg

So

SA054)

Co
mu
pa
La

nde de fixation arri re f|I

n-ue pour |l e test par | ' a
l'tiprises afin de d®tecter
rtie flexible permet d' acg
pointe de | a sonde n'est

Je

Co
-
es

u de sondes de brochage ar

Nn-u pour | el 'saoonrdiagree psaorpsi §
apter | e signal Ldue nthoonup o sdag
t rempl a-abl e.

So
Co

nde de multim tre (Rouge
n-u pour raccorder des fil

Pe

Ut
(r

tites pinces cro&808brFesNOR

ilis® pour connecter des f
ouge) et SA060 (noir) pour

Gr

ut
co

po

andes pinces dauphin (Roug

ilis® pour connect erd®had®
mpris | es bornes de batter
ur |l es bornes plus petites

At

At
re

t®nuateurs 20:1 (SA020)

t ®nuateur passif 20:1, peu
-o0oit un signal d'"entr ®e de
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Cli pbatet eri e (en option) (RO
Con-u pour connecter |l es bor

Pince amp rem®trique AC/ DC 6

Utilis® pour mesurer | es cou
®chell es sont mMdi !@o piolumA sI"0A 2
ImV/ 1A poumA 1T 0A65

Pince amp rem®trique AC/ DC 6

Utilis® pour mesurer Il es co
Deux ®chell es s ofivt/ 1d0ids pon mhAl
20BA, mVY/Apour mAOO 4.50

Sonde de bobine sur bougie (

Utilis® avec | ' oscilloscope
secondaire du COP.

Rall onge HT (en option) (SA2

Installez |l es cObles d'extla
bougies du syst me d'all uma
placez |l e capteur d'allumage
cObl e pour obtenir | a tensio

7.1.3 Commencer

Avant d'ouvrir | '"application Oscilloscope,
tablette via | e c©ble USBFif.ouRmur opl uwi ad'
consultezf£tabbkectlancommunication du v®hic
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Chi ffiseh®ma de connexi on

0 Pour ouvrir | "application oscilloscope
1. Ins®rez |l es extr®mit®s des cordons de
canal (aux) d'entr ®e pour Cthe 7-hiseb®hé&a
conne.x)i on
2. Appuyez sMesudaens!lhne menu TOchesLM®ET 8y
s'ouvre.
3. Appuyez sur Il " oisclphducs mapeeniur dleel ' osci |
4. S®l ectionnez | "option de test souhait®
@®NOTE
Veuillez v®rifier | e voyant d' ®tat de | ' osc
Ce voyant clignote en vert |l orsque | "oscil
7.1.3.1 Message d'invite
Apr s avoir appuy® sur | 'ic'ne de | "'"oscil
message vous demande si vous souhai ©OkKmo wruv
acc®der au modAnn®meuoul suqui tter.
Un message demivmaiants 3%r de vouloir ouvri?r |
e s'affiche ®gal ement une fois |l a connexio
su@Kpour afficher | aAhoupmpeud' gundéteuw. sur

7.1.4 Mise ajour de I'oscilloscope

Le
bou
dan

l ogiciel d' expl oi tra®tgiud n mdiesmle'nojsaud .| oAxm
tAdnddeans | a barre d'outils sMepg®rrieeur €,0 up
s la |liste d®roul ante pour mettre ~ jou
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Avadhé mettre ° jour | e |l ogiciel de | "oscil

di spose d'une connexion |Internet stable.
7.1.4.1 Mise ajour APK
@NOTE
L'acronyme APK (Android Package Kit) est u
fichieronARknNnt tous |l es ® ®ments d'une app
signifie installer | a derni re version de
i Pour mettre © jour | '"APK
1. Appuyez surAildeeabsutanbarre d'outils s
mendi®r oul ant s' af fMecthter.e Ap pdayuesz Is'aAmE nu
Scopes [ 2 = ] o] > - @ - 1Ms

s
/

100 15.0 20.0 250 30.0 350 40.0 45.050.0rméh

] 50 0 E
huto Auto uto uto :
| T o, = " e #

B v

Chi frR€eran d' aide
2. Un message de confirmation s'affichera
3. Appuye@Kpaur mettre “ joAirndleedrogg.ciitetle

7.1.4.2 Mise ajour du firmware

it Pour mettre " jour |l e firmware

1. Appuyez surAilde WHoawntsodloatbadsr sup®ri eur e
menu d®roul antCtlsi 7a2ffarcahne .d)' (aV odier

2. s®l ect ¢Mdatnterze © joue. | ed®dmanwaafefi cher :
¢Mi se “"édjeodr6 appl! igesti om VCMI
@®NOTE
Veuid®eannleetMaxi Scope dmi €Ml @agwvant WUa; mes
appuyeQ@Kpsouurr confirmer | a d®connexion du Me
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t Gestion du VCMI

B we e

o7 [T Vel
@ BAS BT Deconnecté Appareils

VCMI o o Mige a jour

Update Connects

BAS Update  Déconnect

05 Version actuelle:v1.41; Version demiére:V1.50
FW Version actuelle:v1.30.05; Version derniére:v1.39

Ne quittez pas cette page pendant la mise  jour ILa mise & niveau dure environ
S15min.

Mtetire 3 jour maintenan|

Chi ff8Eeran de mise 7 jour du firmw

3. Si la version install,®d an'veesrts ipoans alcat upel
version du syst me d'exploitation, du
| " oscilloscope s'af¢cMietcheweont .j oApp upyaeizn t
effectuer” ljaoumi.seVeui ll ez ne pas quitt
pendant | '"b'p®maé¢immmine du processlS mir @ut

7.1.5 Disposition de I'écran et opérations

L'"application Oscilloscope mesure |l es vari
fi I du temps. Ce signal est repr®sent® par
di visions de tension et de temps permettan

Sur | " ®cr an du menu des t ©c hesMeMawrieSy s, p
s®l ectionnez Qsacigdgdpescohepel "oscill oscope s
g®n®r al ement | es sections suivantes.
Fssoagh = (=] £ x — (-] — s + £
""’@ O I |
E

-]
Chi ffrf4Eeran de menu de | "oscillosco
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1. Barre d'outils sup®rieure
2. Section principale
3. Barre dno®rilksre

7.1.5.1 Barre d'outils supéieure

La barre d'outils sup®rieure permet de con
tableau suivant fournit une br ve descript

Tabl 2xBiarr'eoudt i | s sup®rieure

Bout on Nom Description
Il ctne : '
Scope, port®eIndlquel ®t at de |l a co
D®mar r o '
n ArroteD®marrer ou arr°ter | o]
Acc®dez au guide des pr
Pr ®r ®gjun pr ®r ®gd amgfei gwomuer cor
=
es | " oscilloscope afin de
du type sp®cifi®.
Bi bli oRechercher, t® ®charger
o ue de |comme forme d'onde de r
formes/formes d'obdél dané hae
d'" onde/d' onde
Configurations des para
Param | g®n®r ateur de formes d'
n’ S d®codage, des param tre
param tres de d®monstra
Cha’  ne . ,
E math®wﬁp%g¥2ﬁafﬁamrher l a cha’n
| mpri mez, ouvrez, enreg
donn®es de forme d'onde
— D®posed'  onde dans | a biblioth
plus, enregistrez, i mpo
ouvrez |lestsdoc®ment s
Consultez | e manuel d'u
@ Ai de fichier APK (logiciel d
firmware.
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Bout on Nom Description
N.OmbreD®finissez |l e nombre ma
= s + d' ®c ha
seront captur®s sur cha
ons
Mi s e
'ﬁ | " ®che D®f i ni ssez | a plage d' a
automalafficher correctement |
ue
lctne de port ®e
Cette ictne indique | "'"®tat de | a connexi
que a tablette et | ' aneirlli xssiogpwieEioatquo'
sont pas.
Bouton Marche/ Arr °t
Appuyez sudul bouitcéme D®mapoer / A®@mareer C
|l "oscill oscope.
Bout ofNom Description
S A uy ez our d®marrer
“ Commeng PPYY P
|l " ®chantill onnage.
o Arr et Appuyez pour arr°ter
| " ®chantillonnage.
Menu des pr ®r ®gl ages
Appuyez sur | '"ictne du v®hicule dans | a
aumenu des pr ®r gl ameensu propose un | arge
gui d®es pr®dAd®f i ni es.
Les composants et options de test frd®quct
menu Pr ®r:®gl ages
O ActionmeTlester |l es actionneurs automol
injecteurs, |l es pompes carburant et
® Charge de Idat ebsattetrerliees fonctions | i ®es
comp s | e test de courant et de tensi on
O Test codnbies® combin® des capteurs ou e
gue |l e test du capteur de position du
Il "arbre cames ; | e testpoda tli'oaml [dwumag
|l e test du capteur de position du papi
O Communication &dEegdtoem®less bus de commur
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not ammenddu CAINUBEN-EL nK.
O D®marrage dauTendt emnurl e ®efso mat idl®BmMeaririage

notamment | e courant et | a tension de

O Syst mes d'datldsutneargel e processus d' all un

l e test de tension et de courant de |

O CapteaTMestecapttsurs automobiles couran

d'" oxyg ne, |l es capteurs d'arbre ~ <came

@NOTE

Ne pas connecter ° un signal de commande h

d'"allumage. Cela pouduovatt éadoummager deetpn

test de | '"actionneur peut diff®rer de | a v
0O Pour wutiliser | e menu Pr®r ®gl ages

1. Appuyez sur¢cPr®r®gkdagers | a barre doéouti
sowmsenu sdouvr e.

2. S®l ectionnez | ¢é' opmporant @o¢west souhai
gauche.

Sékctionné

Actuateurs >
Captaurs >
Chargement de 1a batterie >
Communication de dannées >
Démarrage du moteur >

Systemes dallumage >

>

Test de combinaison

Chi ff£€eran 1 du menu des pr ®r ®gl ag

3. S®l ectionnez | '"optiomesauh&it@ecdanssmod

n''est disponible ou si |l a version du mi

sur @lbeout on pour t® ®charger Il e nouvea

pr ®d®f i ni dctunmel vestsi o®j r ®cent e, [ bo
ne s'affichera pas.
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4.

5.

| a

Apple z

aff

secti
seove I

ot

Actualeurs

Capteurs >

Chargement de Ia ballerie >

Communication de dannées >

Démarrage du moteur >

Systemes dallumage >

Test de combinaison >

e

Injecteur

Sélectionné

Bougie de préchauffage

Injesteur

Papilan des gaz

Pompe  air secondaire

Pompe & carburant

Thermostat

Wanne de régulation de
ralenti

Chi

Consul
r ®f ®rse nacf ef i

ff6E£er an
t ez |l es
che
pri
= -

on
=

44 60 80
Ao, Auta
i w3

Chi ff(f7Eer an

e
fo

sur |
cher | a

Ventilateur de climatisation >

Courant et tension injecteur
5 || pidzo-dlectrique - Base
3éme geénération

Courant injecteur multipeint ;.
essence

Tension et courant injecteur .
multipoint essence N

5 | Tension injecteur multipaint
essence

2 du de
informations
(une s®l ecti
ncipale et |
z @

préréglage

me nu

e
L3

= ms 4 |

Hide
B ot
-

The purpose of this test is to monitor the signal voltage of E

Paramétre

—| General Description

the multi-paint injector with engine running.

|| Connection Guidance
- Testhit
The following are accessories recommendad to ensure a
smeoth test
1. Back pinning Frobe SADST

2. Large Dolphin Clip (black] SA060
3. Scope Test Lead SAN0S

| =] Test Guidance

Important!

This test invalves measuring a potentially hazardous: E
suta =
H ] S 4 y

| L] | 141 | L] | 2ms/dix
d'affichage
bouton f|

rme d' onde

86

on

®c h®

s pr®r®gl ag

pr ®d®finie
d'injecte

s informati

des pr ®r ®gl

pour masqu



Scope [ 2 a8 B # ¥ = @ - s

"

b 20 a0 &0 a0 0o 120 140 16.0 1680 20,0md

s100v Auto Auta At .
oc oc . e | oo n L4

Chi ff8Aefi chage de | a forme d'onde du si

@NOTE
Les valeurs des parmpdmgtersed,e ttelnsipue elted es
sont automatiquement d®finies pour | es pr®
6. Appuyez sur | '"ictne ° quatre fl ches di
en plein ®cran |l es informations parr@&def,
|l es instructions de connexion, |l e sch®
l a connexion au v®hicul e, | "anal yse de
(DTC) associ ® . Appuyez de nouveau pou
@NOTE
Lesmages des informations pr®d®finies peuv
vi sualisation d®taill ®e.
7. Appuyez sur D@maboet bArrll'tescil |l oscop:
|l "acquisition de |l a forme d'onde sel on
Bi blioth que de formes d'onde
Touchez | "ictne de forme d' onde dans | a &
de |l a biblioth que de formes d'onde. Cet
de formes d'onde en | igne et une bibliot
1) Bibdbth que de formes d' onde en ligne
Les formes d'onde de |l a biblioth que &en
l es wutilisateurs d' Aut el |l ors des op®ra
|l "oscill oscope. Vous pouvezomdesconrnrehprao

v®hi cul e et au composant que vous souhali
propres formes d'onde.

Le r®sultat de |l a recherche affiche des
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d' onde, | "identifianded&| Na fermedd' dmd e
forme d'onde de |l a biblioth que en ligne
d'"onde de r ®f ®r ence pour une meill eure a

I existe deux m®t hodes pour : r éaherredme
condi ti olnan erlelceh eertc-h e ®par mot s

® Recherche conditionnelle

Sur |l a page de recherche conditionnel
recherch®es avec pr ®ci sion apr s av
correspondant es, telles que |lde ntodstl,e
etc. Une fois | a forme d'onde rechercl
identifiant avec d'autres personnes et

= line ocale

“*p‘:’"z:';g" Rechercheparmotclé | Téléchargements Favoris

Madele Sélectionner le madele de véhicule > ‘

Gonditions de | categorie de test ¥ |Blément de test Etat | v
epistage. L
Trouvés 68 résultals reliés

D: 0011359 con
VN

Remarque:

* A Qusrir

1D: 0111358
VN

Remarque:

Chi fffEeran de recherche conditionn

V Model
Appuyez sur | e champ de saisie ou su
s®l ectionner |l e mod |l e du v®hicul e.
°tre s®lectionn®s dans | a colonne af

V Conditions de d®pi stage

=)
o

Trois co itiondi dpos®lténe BRIgom i s£o rdte t
de test et statut

Appuyez r e menu d®roul ant pour s
exemple |l es actionneurs, | a charge d
ou aucune s®l ection.

(7]
c

Appuyez sur | atmpourd®®batai onner |
aucune s®l ection, bon ou mauvai s.
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V R®sultat de | a recherche

Le r®sultat de | a recherche s'affich
inf®rieure de | a page apr s |l a s®Il ec
affithamage de | a forme d' onde, I "id
ou | es conditions de d®pistage.
Appuyez sur | es boutons correspondan
suivre ou ouvrir | a fc€hme geéromadenmeAp
d" onde deer Pob®rewrcmharger | a forme d'o
faciliter son analyse.
Bouton |Nom Description
Appuyez pour afficher
» Partaggd' onde et vous pourr g
ou Facebook avec qui
Appuyez pour ajouter
* Pr®f®r@favoris.
Open OQuvrir |Appuyez pour afficher
® Recherche -pa®smot s
Sur | a page de r-elc®@s,r cheuiplalremogs &i si r
VI N, | e code cvoBrhdictuiloensoudd ecsontrtl e, pl
¢cRecheréchpeorur effectuer une recherche a
souhait ®s. Vous pouvez ®galement scant

appuyant s uSc aln'aiegdtannes ¢l e ¢ h apmpurd el asnacie
recherche.

= ocale 2

ligre:

Recherche par - .
plili Resherche parmot clé [ PR, S S Favoris

Trouvés 68 résultats relics

s ID: GON11359
viN: 207615

£ On Enging Running (KOER) lgie

Remarque: Th
pu

""""" =2 D:gonass Ganditicns dessai Key On Enging Running (KOER) e
i Wadlgle: 9014 CERAT A L R. Bosch FLEX/ bkw

l duty cyele

Remarque: Tho pursose of (s e s (o m il posiio
sianal volfage of hrattle matar with &nging niaring

e &8 Aclu
LY

Figuwsldcran de rechext®s par mots
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O Mon t® ®chargement
Toprophrees formes d' onde peuvent °tre en
serveur en | i gih'eon dlee st ®fl Brcrheasr g®es sont
| " ondMest t® ®char gement s

Veuillez saisir | e code de |l a forme d°
conditions de d®pi st age,Repcuhiesr gahpepru \t & © U
Il a ou | es fopueanewo wWs oaavdeez t ® ®char g®es.
trouv®e, vous pourrez | "ouvrir, Il a par

comme forme d'onde de r ®f ®rence.

O Mes favoris

Tout es l es for mes d'onde que VvoOouS ave
condionnel | e, | a rcelceheowo heMepsagi empootéct at
peuvent °tre ajout®es “ vos favoris en
cing points. Vous pouvez ®galement ouv
d'" onde comme r ®f ®rence.

2) Bi bt hogue de formes d'onde | ocales
Les formes d'onde de |l a biblioth que | oc

Saisissez | e code de |l a forme d' onde, I e
de contrtl] e, pui s aRoepcuhyeerzp baaur cloemshbbteon
d" onde enregistr®es dans |l a biblioth que
forme d'oonei dentifiant, | es conditions |
Vous pouvez ouvrir |l es formes d'onde, | es
codes, |l es t® ®charger individuell ement

liane osale a
| B
b =

1 farmes donde en total, 1 non téléchargées Fdit Teléchargement muftiple

[Mon telecharga|  Cond al: Cranking
ne Wil

@ & Sensor/Dygen Sensor! Waurais Chargar comme forme dionde de aférence

« A4 o B 0 & @ oo ove

Chi frfldfecr an de |l a biblioth que de f or me
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Menu Param tres

Appuyez sur | '"ict*tne d'engrenage dans | a
menRaram tres . Le mode, (& fgy®m®triacreude d
d' onde, nretsr epsarche dP®Pesdpqe am tres pekave®m
°tre configur®s manuell ement dans ce men
Mo d e

Quatnoedes d' affichage ®soeatoscspbosbbps, Vv

vue XY et vue spectrale.

m Vue doscilloseope &) Record view

Fonction Affichage XY Canal .

fenétre
Vue de spectre
Générateur de

signal
Paramétres de
décodage
Paramétre de
démarrage

¢ @ B oo & &4 £ o119

Chi fffil2kecr an de r ®gl age du mode

V Vue osci l:l olsec ofper me d' onde montre gr
signal varie dans |l e temps.

V Vue d'enregi staemenme d' onde enregi ¢
Il " enregistrement du signal

V Vue XYl a forme ddbonde montre | es rela
affichant wun graphique dobéun canal pa
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scope, [ = = I =)

(-} — s i)

) 1 2 3 4 5V

5 4 3 2 1 9
Adto Auto [— Auta [‘ Tt g p
e o | e | o 1507150 soopsidv P

Chi ffrfil@ecr an de configuration de | a

V Vue specthaldtboornndee repr ®sente graphi
signal (axe wvertical) en fonction de
plusieurs spectres partageant l e m°
affich®s simultan®ment .

@NOTE

La conneKi

Veuill ez

u

oneWpreottapgs khaffichage XY ni
tiliser |l e c©ble USB pour connec

Les optio

n

dans | " ®cr

fonctions

L'"amplitu
fr®quence
ajust ®e.

d

L

s d'analyse spectrale s'affichen
an de configuratitoenr viau | msd ed.e S®!
de fen°trage souhait®s pour une

e maxi male de | ' axa'Ympéd.uttLufdter ceu ¢
d'"®chantill onnage esdutf a®ddlee men
a fr®quence maxi male support®e e
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O Option

Fonction
fenétre

Générateur de
signal

Paraméires de
décodage 1024

Paramétre de | _
démarrage

Essieu

®
Chi fffldecr an

d'" analy

Vue doscilloscope ()

Affichage XY
Vue de spectre

Spectrum analysis option

Spectrum bins

Record view

Canal A

Fonction fenétre

I v 1 [D\a\,kmav

v

Wade daffichage

Annuler

@ BN vow

de

se

Rapporl

L= Y

1) o

spectrale

51

configuration Spectru

Compartiments: spetcte aopti ond®Pbiusi rpelr enen
compartiments de fr®quence dans | esquels
Fonction de: felnP¢rages per met de s®I
fen°trage standard afin de r®duire | 0&i
dur @@ tI®ie .
Tabl 2HTuabl eau des fonctions de f
5 argeur Lobe At t ®nu 4 ) )
Fen°tr rigci aIat®radesIobDescrlptlon
bi na (,?B,plus ®l at ®r au
1(dB) (dB/ oct
Aucune att®
Rectan » 89 13,2 6 nettet® maxi
utilis® pou
transitoire
Bl acknl . 68 58 18 Souvent ut il
travail audi
Bl ack-j1l,90 92 6 utilis® d ¢
Harris g®n®r al es.
Ondul at®igd n g
94 44 6 dans | a ban
FIl atto passante ;
principal emg
pour | ' ®tal
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. l argeur Lobe At t ®nu 4 . .
Fen°tr rigci alat®rades IobDescrlptlon
?bin-& gB,pIus ®Il at ®r a u
1(dB) (dB/ oct
. G®n r e des
Gauss [1,33 114269 |6 mi ni mal es d
de fr®quenc
Hann 1,20 1|1-23 47 12 3Utilis® pou
audiwvi etatoi
£gal ement a
. |1.30 41,9 6 sinus carr®
Ha mmi n . .
utili s®e po
de | a parol
Triang/l 28 27 12 £gal ement a
fen°tre de
O Axe Y
Af fi Mode Le mode Magnitude affichdelraisp
forme d'onde.
£Echel lle' ®chell e de | ' axe vertical
Logari:it hlmeaxe vertical est gradu® en d®ci
Li n®ali'reexe est gradu® par intervalles ®g:
Unit® | ogaidiatigmiagdeur udeéel i ®®@r poae | ' ®ch
Tabl 2BSp®ci fications de | "unit® | oga
Uni t ® Description
Il ogarit hm
dBV Le niveau de r®f ®rence est d
dBu Le niveau de r ®f @&rveercc eu nees tr @k
charge e 600
dBm Le niveau de r ®f ®rence est d
charge sp®cifi ®e.
N'"i mportelLe niveau de r ®f ®rence est wu
dB
O Axe X

94



£Echel lle' ®chell e de | ' axe des fr®quences.

Li n®ali'reexsde gradu® par intervalles ®gaux,
0 Pour configurer | '"affichage du spectre
1. Appuyez suiPParembdatsnl a barre d'outils

de dialogue s'ouvre.

2. S®l ectionnevodldaneptiiaonbo”" te de dialogu
s®l ectVwennkur s.pectre

3. Appuyez sur le champ de saisie ou sur licine de fleche déoulante pour
sdectionner les options souhaitées dans la colonne. Appuyez sur OK pour
confirmer.

Scope, u B = L H (-} — s + || 2

\
\

‘\ ﬁl W

|H'ul.w"”"n““"M'ﬁﬁ‘H‘1 i
ll\ ‘HHM.‘

2.0 25 30 ER EXi) 45 50KHZ

. m {— [‘"] e |l e ws | sk rd

Chi frflsfecr an de configuration Spectr ul

B. Fonction de fen°tre

Une fen°tre d'affichage quadrill ®e pr ®s e
Par d®f aut , une seul e trace est addes h
suppl ®mentaires via |l e menu d'affichage

O Mode d'affichage
Le menu Fonction de | a fen°tre vous per

Fen°tre duafi fgiuehe une seule trace.
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£ 3

- s 4

a B & I

Scope, u

\/\/ \/

£ /
/f’.
L/
1.5 20 25 30 35 40 45
- s [— fs [_] el [-_' M T AW osue | M| 500usidiv | 9P
- = | ] on ] " O v | 9 5
Chi ffrieecran ° fen°tre unique
Double femrmrftfiehe deux trac®s di stinct
dessous de | "autre.
Scopg, u B | B & b)) = @ — s + || 4
\ N '//\\\ //“\‘\ / N /‘
EIIAS N4 NSNS N
NS N4 RN N N
a5 ) 1.8 2.0 25 0 Bl 4.0 45 Orride
1 ’7,‘ JA,W. — —
o 0 348 40 45 5.0mds
L) [— el [_] T. i M 165/165 M | S00psidiv |
Ve = & G 5
“ double fen°tre

N
o o @ o
C
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Triple &afnfeitcrhee trois trac®s distincts
de | " autre.

Scope, u B = L b)) H (-} —ws + || 2

iz
/
Vi
™
)%
'Y \
g
A
.
)
/
N
I

A, Auta B Auto c Auta Juto T A M 81/81 M | 500ps/div

Chi frfil&ecran ~ triple fen°tre

Fen°tre qodaadrfupclhee quatre traces distio:a
deux vertical ement

Scopg, u B B L b)) - @ — s + L3

35 40 5.0me B a5 10 15 20 25 30 35 40 5.Dprd
g L) T R M 8181 » | S0Opsidiv | P

Chi ffrfilkecr an quadruple Wi ndows
0 Pour r®gler | e mode d'affichage

1. Appuyez suiPParembdatesnl a barre d'outils
de dialogue s'ouvre.

2. S®l ecti dbonetri badBes’°timaebo” " te de dialog

3. Appuyez sur | '"ic*ne num®rique appropri
correspondant ° | ' ®cran.
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Mode Mode diaffichage Réglage du canal
Fonction
fenétre

Générateur de
signal

Fenétre unique Fenéue double
Paramétres de
décodage

Paramétre de n

démarrage

Fenétre triple Fenétie quadiuple

m & @ 4 wvem @ 52
Chi ff20ecr an de s®l ection du mode d' a
Fermeao 'lte We dialogue. La fen°tre appa

R®gl age du canal

Le r®glage des cha’"nes vous per met d

activ®es. S®l ectionnez |l es cha" nes Vi s
( ®tCaNt), |l es cha®eesodt;e mstd thniome s( ®t at OFF)
pas di sponi bl es.

ur r®gler |l e param tre de cha’  ne
Appuyez sulPPareambdatrsnl a barre d' outils

de dialogue s'ouvre.

S®l ect Fonotezon ddeanfsenl’a rbeogtie, dpuids a$ ®I
R®gl age du canal

Faites glisser I "i c'ONe ¢&@®Ptati denéz2 ®L
chaque canal dans | e menu d®roul ant .
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Mode Made daffichage

- Canal Pasition du canal
Fonction
fenétre
Canal A [Fenee 1

Générateur de
signal
Paramétres de
décodage
Paramétre de
démarrage

|

O @ 4 vm & E 5
Chi ff21fecr an de confichar mteison des
4. Fermez | a bo"te de dialogue et Il a che
s®l ectionn®e.
C. G®n®r ateur de formes d' onde

Le g®n®rateur de formes d'onde fonction
Ut i IHliesepzour si mulcemtume et,erusdi engnal carr
un signal triangulaire et | a commande d'

Mode Allumer générateur de signal (| OFF

. L Tension CC v ‘
Fonction L

fenétre

Générateur de vl (0720
signal ‘ -

Paramétres de
décodage

Fréquence (120000 re)

Paramétre de
démarrage

“« A & B 0 & @ B v = & ' =
Chi ffr22ecr an du g®n®r ateur de for mes
0 Pour configurer | e g®n®r ateur de for mes

1. Appugez | ePhoamodars |l a barre d'outils
de dialogue s'ouvre.

2. S®l ecti onnG&n @r atogpuri ohe Tanmebadbohtde d
3. Faites gbloiustsoenrv@BNpour activer | e g®nE
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d ' o n 8dectionnez I'option souhaitée dans le menu déoulant. Appuyez sur
les boutons « + » ou «-» pour ajusterlat ensi on, Il a fr®quer

cyclique.
4. Fermez | a bo’  t e patdamérasidiaginéaeurale forines g'onde

s'affichent al'é&cran.

seope, 1L a2 B & I = @ —ws 4 | #% |
a
(x)
Qnde carrée v W
— 50w+ |— 100 1 4|[— 50 4|
x o) (SRR ¥ - (EEE
-] 100 200 300 A0.0 50.0 60.0 T0.0 80.0 100.0rma
N v B B % B % roa e e ] o | &2

[ I - CIe s

Chi fr28ecr an d' affichage du g®n®rateur d

D. Param tres de d®codage

Lorsque | e mode oscilloscope est s®l ecti
di sponi bl es.

|

Fonction Les protocels ‘ CAN High
fenétre
Débit en bauds seul
Générateur de (g ™

signal
‘ v 341720

500000
Paramétres de il .
décodage Noim Réglage e laffichage

Paramétrede | [y g, ‘ L I M

démarrage

| Annuler DACCORD

G @ 0 vew

Chi ff2decr an 1 des param tres de

d®c

Neuf pr otsoocnotl edi sscpo@ADI eksi gh, CAN Low,
RS232/ UART, I 2S, I 2C, UusB (1.0/1.1) et
d®t ai | | ®es e aprietndc cled.on |
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i

(@]}

CAN High/ CANLEow®seau CAN (Controll er
protocole s®rie utilis® dans | 6aut omobi
communi quer entre eux. (| utilise g®neE
(avec dex mdamm&su CAN High et CAN Low)
au bruit.

O LI NLocal I nterconnect Net wor k (LI N) e
| " ® ectronique automobile pour permett
avec des p®riph®rda.ques ° faible vitess

O FlexRayl s'agit d'un protocole de comm
donn®es " haut d®bit.

O RS232/UART®met ®eapteur asynchrone uni
|l "interface de communication que | "' on
COM geordinateurs. Chaque canal de don
paire de fils, selon une norme ®|l ectri

O 125 I-n€eBound unl pI)oteosctol e s®rie utilis
num®r i gues pour | es commureil satgiuen s een ti
CD et | es DAC audio.

O 12€C Le cirfocui®gri®ntiehr2@poyent de connect
p®r i ph®ri ques dans |l es produits ®l ectr
utilis® dans |l es syst mes embar qu®s.

O uUsB (1.:0/U'v3dr sal Serial Bus (USB) est
ordinateurs personnels et |l es tablette

O CAN FlDe protocole s®rie CAN FD est une
(Controller Area Network), quwiespamrmet c:
des messages de capteurs et de trans me
rapi dement que | a communication CAN tr

D®bit en blaeudds®bi t en bauds affichera un
d®f i ni e manuel | @dmesnitgreal fro@elt ipour obteni
correct.

Seui lLa tension qui d®finit | a transition
et | '"®tat | ogique bas.

Nom Le nom du protocole gdessoss heezas®
du protocole correspondant sdéafficheront

Param tres d' &Pbfuiscpageez ®gal ement chois
l es donn®es hexad®«s ma l ou binaire.

Pour effectuer d®&csodaRygd ages de
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Prenons | "pxemptel e uCAN Hi gh

1. Appuyez suiPPareambdatfsnl a barre d'outils
de dialogue s'ouvre.

2. S®l ectionndMpddanoptaobo " te de diMddbdgue
oscilloscope.

3. S®l ectiopam@amzm ltees dedad®&codaageo t e de di

4. S®l ectionnez | e ou |l es canaux que Vvous
|l e pr odAN oHiegh dans | a |iste d®roul ante

5. Pour | e d®bit en bauds et |l e seuil, wvo
ou saisir manuell ement une valeur en f

6. S®l ectionnez | e hmoxdeed ®t'i anfafl i cchemgd i hai rl
d®roul ant e.

7. Appuye®ODKpaur confirmer. Les param tres
| " ®cr an.

Scope, | 3 a8 M & | X @ = s + e

I MUL'LU L 5

50.0 100.0 1500 2008 250.0 3000 3508 4000 500008

]
r@ anion | DO E X
Dalobyles  CRGSeguence GRG Delimiler ACK Slot ACK Delimiter 54|

[ B o I T - (PR

“« A & W 0 & @& B4 owm

Chi ff25ecran 2 des param tres de d®cc

Param tres de d®marrage

Cette fonction permet ° | "utilisateur de
|l ancement de | "' application oscilloscope.
Sur | ' ®cran Param toies dptid®mar:<Chabfgrearnt
configuration wutilisateurClpargdar®flaatc anf
de |l a derni re sessesiChimrger d®Pmarcmoadgeé gur a
d®marr.aghoi sissez | " option qui correspon
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Charger la configuration par défaut de lutilisateur  —
Mode au démarrage O
Fonetion Charger la configuration de la derniére session au (\

o dé
fenétre ST

Générateur de | Charger la configuration dusine au démarrage )

signal

Paramétres de
décodage

Paramgtre de
démarrage

m & @ B4 vew

Chi ff26ecr an des param tres de d®mar |

., Cha"ne math®matique
Un canal math®matiqgue est un canal virtu
du canal d'"entr ®e. Il opeutl 6scepeoideaal a:
gu'un signal d'entr®e et, comme ce derni
son ®chelle et sa couleur.
L'oscilloscope poss de un ensembl:e de ca
V Inversion : inverse la polarité du signal pour retourner la forme d'onde sur
I'écran
V  A+B : canal A plus canal B
V  AB : canal A moins canal B
V  A*B : multiplier canal A par canal B
V  A/B: canal A divisépar le canal B
V  Fré&uence : la frequence du signal
V  Largeur d'impulsion (+) : le positif largeur d'impulsion
V  Largeur d'impulsion (-) : la largeur d'impulsion négative
V  Cycle de service (+) : le cycle de service positif
V  Cycle de service (-) : le cycle de service négatif
®N OTE
Lors d'une cohinexiilonneimreMmid en char geABR,ue
A*B et A/ B.
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0O Pour r®gler |l a cha” " ne mat h®mati que
Prenbhsnvercsemme éxempl e.

1. Appuyez suMatlh dhcathaneesl sl a barre d'outi
bo"te de dialogue s'ouvre.

2. S®l ectigBxinetdahs | a bo te de dialogue.
3. S®I ect |l nnae gmisappuyez sur OK pour continuer.

[] Mom: chite datraires Farmulainverser A color. [N

[ ] Mom: chifire daffaires Formulainverser B color [0

[ Hom: cnirtre gatraires Formulsiinverser ¢ coior [

[] Wem: chiffe daffairas Formuls:inverser D coor [
[ ] Hom: + Formulaia + 6 coor [

[7] Hom; v Formulaid-B color [

Anruler

“« A o B 0 ¢ @ B v =
Chi fr2fffecr an de configuration de | a c¢h
4. L e ormes d'onde s'affichent al'écran.

Menu Fichier

Le menu Fichi'drmppé meet d'"ouvrir, d' enre
donn®es de forme d'onde. Le menu Fichier

scope, Yl | & B # T = @ [ = s+ | o

h_vHLL { »m ULJ

— i
Imprimer
(e~ I
E Enregistrament
forma dande |/ ——er E

P Cuverre forme
| kml donde |

L Emegistrerla |
] B 5
Imporet la
| canfiguration |
| E Fichier écent |
] 80.0 100.0 1600 200.0 250.0 300.0 250.0 400.0 S00.0usS

@u‘wmnhj EHBEO X
o RTR IDE oL Data bytes CRC Sequence CRC Delimiter ACK Slot ACK Delimiter S/

180AFTI0 0 1 EJ:FFFFFFFFF. 45F9 _

-

E - L o u AW saneas| M || sousin | o
& . 9 .5

hi ffT2@ecr an du menu Fichier



O I mpridnampuyezCrp®eurr metr i mer une i mage PNG

formes d'onde actuell es.

@NOTE

1. Assuvems que |l a tablette est correctement
est connect®e 7 | '"imprimante.

2. Assuvems que | e r®seau est disponible.

O Fonctionnement de la forme d'onde
Cette section vous permet d'enregistrer

Enregistrer | & appuneezd ponuwdre enregi strer |

| " ®cran. Trois types de fichierfsi cshoindr ¢
donn®eéwsdill oscopeetfffictbhieer EiRdeicet i onnez
de fichiers:pagennegiusterreari  red opagss | es
Enfin, appuyeEnseagipsceurbpsuawwmegarder | a f¢
S®l ectionnez | "option Fichier texte pour
actuelles dans un fichier texte. Utilis
d'"accueil Android p:Acrcueons wl tEeSr Flid ef iEcxh

St oc&agnterne > Analyser > Donn®es > Sco

OQuvrir |la fomrmpugeangp®ur r®cup®rer | es f
O Opéation de configuration

Les configurations peuvent °tre enregist

Enregistreirgulradicamguyez pour enregi str ¢
configuration des®dmmamea cridaltodnndnee nstu rl 'la mp |

de temps, |l e nombre d' ®chantill ons, et c.
| mporter |l a cappugez apban i mporctoenrf ilgas a
enregi str®es des formes dComfdieguAppiuge zs
d®f aupour annuler les valeurs de configu
de r®tablir | es valeurs par d®f aut.

O Documents r ®c e®dtAppuyez piour | @ssvdocument s r
visualiser |l es formes d'onde actuell emen
d'"onde.

Menu d' ai de

Le menu Aide affiche | e manuel d'" utili s:
firmwar e, et de coensvuelrtseiron edse nlu mMBPrKo se td ¢
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Scope, Q‘@ QIE - @ - s + 1%

d -ij‘ ‘j JJ L" h Manuel de [utilisateur
L S Miss & jour d [APK =
-
Vérifier la mise & jour du
microlagciel

i

I TR P T T T A propos de

1] 50.0 100.0 150.0 200.0 250.0 300.0 350.8 400.0 S00.0ud
ro FAMHJh. ® ﬁEI 8 X
Dala byles CRC Sequence CRC Delimiler ACK Slot ACK Delimiter S0

%

[ B - B N e+ PR

“« A & 0 I & @ 824 vm

Chi ff2%ecr an du menu d' ai de

O Manuel d'udxaffiisahé ohes instructions po
| "oscill oscope.

O Mettre -~ jour d eseficominerct APKU serveur
d'"obtenir |l a derni re version du |l ogic

O Mise ° jour dsefé¢omwacee au serveur Au
la derni re version du firmware

O &6 promddiche |l e nuet®rbesevewsi dbes inst
du micrologiciel

Nombre d' ®chantill ons

Ce bouton permet de d@&f i®cihranlte |noombsr ec ampa
canal . La fr®quence d'®chantillonnage de
en modi fiant Il e nombre d'®chantill ons.
ajuster ce nombre.

, Mise " | '"®chelle automatique
Utilile®ezbogfohell e au e opmautri g g e e | "appar
automatiquement | e signal du canal ouver:t
et la base de temps appropri ®es afin d
d' ®chell e autodtatigmps katbasequement va

p®riodi ques.
7.1.5.2 Section principale

Jusqu' ™ quatre traces, ainsi que les | ectu
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de | " ®t at du signal et des conditions d
simun®ment sur | " ®cran de | a section de Vv uUue

Chaque trace poss db' dxeelx'Xacxpemogd@and@e ) met t en

|l es param tres de | '"oscilloscope ©~ | a mesu
simultan®meend®gr® individuell ement poaxe cXa
reste identique pour toutes.

vV AxeYd |l e niveau de tension est enregistr®
| 6®cran.

VvV Axe des abscisses (X) 8 le temps est représenté sur la ligne horizontale. Il est
affichéen bas de I'écran.

I ndicateur de d®passement de plage de me

Lorsque | amplitude d®passiendiacapleage rad
d®passement de plage s'affiche dans | e
accompagn® dud @peassssaegnee gt e deL pl d@passement
d'"entr®e en mode commun peut entra ner d
i mport @mt signal

scosf BB 8 E m @  -wi 8
UL UL

E o |
el n p | = 100 Hz 4| = 50 +
x - + Y [= +

b 10.0 20.0 30,0 200 50.0 a0.0 /0.0 400 100,0rmd

e m Auto [—' Auta [‘"] suto - .
[l o | e BC T M 2525 M| 10msidiy | @
@ 1.5

B B Vow = e

Chi ff30ecr an indicateur de d®passement

S®l ectionnez un r®gl age d' ®chell e approp
une condition de d®passement de pl age.

O vPORTANT

Pour ®viter tout risque d'®l ectrocution, n
entr ®es.

S®l ection de cha’  ne
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Dans |l a vue principale, un canal peut °t
doit °tre s®lectionmd®e poalirt qarei m@&e ,f op aner

pour ajouter des ®chelles de mesure.
Touchez | e marqueur de |l igne de base z®r
s®l ectionn®). Une fois |l e canal s®l ectiol
Tobhez Il a fl che dans |l e sens antihoraire
revenir 7 | '"affichage initial apr s |l e z
scope, [ E B & I = @ - 1ms %
51 a

41

i

) /\\ ; /\ / /\\ / /\ /{/\\
\ / \ f \ /
/ \ f i
A / \ / A ! 4
o ,\\ / \ / \/ / \\ fﬂ \ /
| \/ \/ \/ \/

Chi f7181®|l ecti on du canal 1 (S®l ecti

Appuyez de nouveauwesuri glne mar cuaesver z ®r o

quitter |l a s®l ection des canaux.
Scope, u = = Ee ] ¥ - @ — s F.
\‘. f/\ /\\ /’f\\ , /\\\ , /
\ / \ / \ / Y / 4 /
g / } o e f Vo

Chi fr82®l ecti on de canal 1 (Non s®l e

Zoom sur |l a forme d' onde
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La fonction zoom per metpodsei tnmoodni fdi'eurn I|sa gt
apr s | '"enregistrement d'une forme d'ond
modi fie pas | es donn®es enregistr®es, ma

Les axes X et Y peuvent °tre zoom®s du b
zoom®e pendant ou apr s la capture du si

R gles de mesure

Les r gles de coordonn®es permettent de
dur ®e d'un signal. Elles sont wutiles pou
telles que Iesanppoiinttusd epre@&cids, | a p®riode

I'l existe trois typersagdlee rdeg|teesmpdse agderstuidc
signalisationethorglzend'adregl e vertical

Touchaetilvateumdadhs 1 eglcoi mhienfd@r il @aurglrg d u

glisser sur | '"®cran jusqu'gl el dempdirtgiPhm®r
Touchieet!hé d' activadiaos de k@in ghé ®ri eu
failtaesglisser sur | ' ®craarn ®eus gin'e” dcklsa n ppdl i
g®n ®r ®e .

Les deux r gles angulaires servent ~ mar (

|l es valeurs angulaires de d®but et de fi
peuvent °tre conf i gdira®lecsB amang tlrae sheod e ep hde

La gl e de sipgenuatl i°startei ogn® n ®r ®e de | a m° me
ldcti vateudade tegktein sup®rieur droit et

Lorsque vous faites gli stabl a@fefisi crhagnite sl ed
de temps et de tension des canabDelicradirgue
la diff®rence absolue entveud epowvwaeézuves
val eurs en appuyantergwruiAlglpaigteem bsoietnorh a u't

droite du tableau pour supprimer toute
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f@—#—+—® E B
B Joam | ey —— S S 7
r\ / . \ // \\ /

50 [
c 0 0 3.5 £

|
|
|

5 o 1
5V Aut

w B

5 2.5

.

.
0]

Auto I Aute

w B w1

e

| M 81781 | M| s00ps/diy

Chi ff83ecr an d' affichage des r gl ec

Pour configurer |l es param tres d'angl e
1. Faites |l glics sormt porurd'g®m@®lrer | es r gl es
2. Appuyez sur |l a valeur de | '"angle de d

di al ogue R®gl age de phase.

3. Saisissez |l a valeur de phase souhait ®e
pr®vu ° cet effet.

Annuler Réglage de l'angle W

Valeur de fangle :(0-3599)

720

Valeur de ragle (1-10)

1

& @ N vow -
Chi fr3dtecr an de r ®gl age de phase
4. AppuyezCosti rdmaenrs Il e coin sup®rieur dr
param tres, oAnmplpayr zqsiurt er sans enr

Ligne de base z®ro

La |li pmsede®r o est marqu®e par | a valeur
base de chaque forme d' onde de canal
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Une fois | e canal s®l ecti onn®, la I'igne

glisser | e marqueur de | ignéohg hasé¢' a®Rr
faisant glisser la forme d'onde vers |e
haut/ bas dans |l a grille.

Scope, 2 2] =] o] z = @ - 1ms

s a

® @ B4 wm

Chi fr85ecr an de marqueur de | igne de bac

Scope, 2 2] =] o] z = @ - 1ms

s a

® @ B4 wm

Chi fr868e®pl acement de | a forme d' onde c

@ NOTE

Pour repositionner | a forme d' onde ou d®pl
de base z®ro pour s®l ectbooegeltella bEegares®

, Param tres et aide

Appuyez sur | e bouton fl ®ch® situ® dans
|l es fen°tres Param tres et Aide.
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La f onPcatriaomvtorues per met de visualiser | e

not ammeérntntervalle d' ®chantill onnage, | a
| " ®chantill on, |l e canal , Il a plage et | e
La formdtdeebhi che | e manuel d'utilisation
s'affiche ®gal emeenst beonu tso®l se cAiidoen neath tMaln u e
barre d'outils sup®rieure. Pour afficher
qguatre fl ches directionnelles situ®e da

scope; (2 a2 B & X = @ — s + | 4

42 - Interialie dicnantilonniage
"

\ / \
/ \ /
£ g / \ /
\ / \ /
‘ \\. / Vo
\/ \/
o
S5
dlaccauplemant oc
104
ol B 05 1.0 15
a5y Auto At huto - , —
oe e oc s T ol osver x| oo | O

O @ O

Chi ff3ifkecr an de param tres

Pour ouvrir ou fermer |l a fen°tre des par
1. Appuyez sur | e bouton fl ®ch® situ® " d

Scope, | = = 3 ¥ = @ - s 4 3

y

i

¢ @B B4 iow [

Position du bout®tam7aind ®c h® sur |

2. La fen°tmaem deespat de | ' aide s'affiche
3. Pour fermer, appuyez " nouveau sur |e
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en dehors de |l a fen°tre.
@NOTE

Les informations pr®d®finies s'affichent ®

optionscaempolseasnt s de test sp®ci fiques ont

Pr ®r ®gl ages.

Aide en temps r ®el

Le bouton d'aide en temps r®el est un bol
glisser et d®placer sur | ' ®cran.

Appuyez sur ce boutomoditaiadd iemerenps e
informations pertinentes concernant | 'in
s®l ectionn® une fonction sur | '®cran de
fonction choisie.

i Pour consulternsed andereatiemps r ®el
Prenons | a fonction Pr®r ®gl ages comme ex
1. Appuyez surcPlre®r®Pgktdgre$a barre doéoutil

ouvrir | e menu des pr ®r ®gl ages.
2. Appuyez sur | e bouton d'aide en temps
i nfrmati ons concernant | e menu des pr ®r @
3. Pour consulter | ebesnggbirmaceromersfheth
bout des doigts. L'"aide en temps r ®el ¢
guathrees fdircectionnelles 4@ bas noudea
revenir 7 | ' a®di&zmage en demi

Scope, |y = =] i3 2 = @ - M5

Presets Menu

Tap the vehicle icon button in the top navigation bar to enter the Presets Menu.
This menu offers a wide variety of preset guided information for you to view.

The frequently used test components and options are listed in the presets menu:

®  Actuators - Test the common car actuators such as injectors, fuel pumps, and
canister purge solenoids.

®  Battery Charging - Test the functions related to car charging, including current
and voltage idle test

&  Combination Test - Combined test of the vehicle's sensors or actuators, such as
the crankshaft position sensor and camshaft position sensor test; the primary
ignition and crankshaft position test; the throttle position sensor and front oxygen
sensor test

® Data Communication - Test the vehicle communication buses including CAN-bus,
LIN-bus, and K-Line.

® Engine Starting - Test *i@ func™ng related to car starting, including stafing
current and voltage test.

5V Auto Auto Auto A 1o
O D By B s =

m & @ 4 om &

-«
Chi fr8%ecr an d' aide en temps
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7.1.5.3 Barre d'outils infé&ieure

La barrd nd'®duteiulrse comprend | es boutons de
d®cl enchement , de m®moire tampon, de base ¢
fournit une br ve description de chaque bo
Barre d' out idus tianBtb@raiue ur e
Bout on Nom Description
Appuyez pour configure
15y Contr'l ¢chaque cha’  ne Les ict?
canal sont en;caocel ¢ées des ch
sont grises
. D®cl ench Appuyez pour ouvrir |e
nt du d®cl encheur.

4

c
-
(0]
[on

Appuyez s out on
Tampon pour faire do®filer ver
suivante or me d

32/32 | bl

o
(0]
3]
—

200pus/div

Base de |Appuyez pour s ®I eacptpiroonp
t emps par division.

Appuyez pour s®lection

4 Mesures appropri ®e.

Contr®l e du canal

1 existe quatrk, cBnhallxsetdb Bnttao®e de s ®I e
canaux s'affichent en bas ° dawsclandea x| 'd
| "aide du ou des boutons correspondant

Chaque Weutcoormmande cdoempcreenmnadl | e r ®gl age
r®gl age de | a sonde, | ' ®diti-mas .deLd anacm
sonde s'affiche dandsol é dei hai co®oinae de
commande de canal. L'"amplitude s'affiche

commande de canal

Pour activer et fermer | e canal

1. Appuyez sur |l a colonne de gauche du b
acticeéclie La coul eur du bouton passe du
de | a cha  ne.

2. Appuyez sur | a colonne de droite du bo
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la bo"te de dialogue des param tres.
Scope, [ 48 = =] & z - @ - 1ms

3
uy

"®cran de |l a cha’n

=]
Chi ff4Qecti ver

3. Appuyez de nouveau sur | e bouton de col
fermer |l a cha"ne. Le bouton de |l a cha’
O Couleur du canal
ldentifiez |l a forme d' condéede.chaque c
Tabl| @&6dues coul eurs des canaux
Canal d'ent Coul eur
UN Rouge
B Vert
Bl eu
Jaune
O R®gl age de | ' amplitude
Les param tres d'amplitude,-bae peowmuden te
configur®s dans |l a bo"te de dialogue d
Le r®glage d'amplitude per met de confi
signaux dans Il a plage sp®cifi ®e. Si
s®l ectionn®e, un i ndi caatgeeurs 'daef fd @haes s e
CcAutepour que | " appareil ajuste automat
L' ®chell e vertical e ser a modi fi ®e, t a
i nchang®e. La tension alternative et |
ou d®sactiv®es pour configurer | e circ
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@NOTE

L' ®chelle verticale est TOUJOURS divis®e
r®gl ages d' ®chelle s'appliquent ~ ces 10 d
modi fi ®.

Deux modespsemoinb|l e pour r®gler |l a vale

Mode:Plar exempl e, 3\a G®Ige et il dm mgpé i tVWde
CC(Affich®e °~ droite du bouton de comm
verticalbe Wa" d+5 V. L' ®cdhievlilse®ev eernt i Icka |
chaque segment augmentant de 1 V.

Réglage
d'amplitude

Paramétrage d
la sande
Edition de la
sonde

Filtration
passe-bas

O @ B ovwm = &

Chi ff4dfectr an de r ®gl age d' amplitude (

Mode: 2®1 ecti onnez##l e/ db vutpaur ajuster

incr®ments de chaque division. Par dewe
d®f init |l 6amplitoad/ diuv c@@allvisible
commande du canal). Chaque segment aucg

® ant divis®e en 10 segmenbsyV Sa+pl ¥ge
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O

Réglage — |

Paramétrage de
la sande Aut 10.0mv 20.0my 40.0mv
- o v Jdiv fdiv
Edition de la

sonde 1000mY  2000mV  400.0mV
Filtration fdiv Fdi div

passe-bas
20v a0v 10.0¢
fdiv div div

40,0V
fdiv

O @B N ovm A &

Chi fr42ecr an de r ®gl age d'amplitude (D

oo Ml BB & E B @ -t B

AN AAT
IVERVARVARVARY.
g

2.5 30 35 EXi] 45 5.0mé

o
0.5 1.0 15 2.0
1.0V Auto Auta T auto - I
(i) J oe be | P L R I, BT e T rd

O @ N Vi B o

Chi ff4%ecr an de nrmr@&gplagaeade’ (DC 1,0 V/di

R®gl age de | a sonde

Une sonde est un accessoire qui se co
d®t ecter |l es signaux 7~ mesurer.

Cet oscilloscope int gre des d®finiti
sonde est contéegqui®®essgni kile qu'un sig
sonde sera affich® comme 1 V.
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Les sondes internes (sondes int®gr ®es)
0 xui aucune att®nuation

O Att®nuateurl 10 s®lectionner |l or s de
d'"att®nuation 10 fois sup®rieure

O Att®nuateur 20s®lectionner l or s de
d'att®nuation 20 fois (SA020)

O X10Q0 ° s®l ectionner l ors de | "utili
1000 fois

O Pince amp rem®tri onMed 1605 mMA,( ncooduer 210 t A
en mode 1 mV/ 10 mA, l a pince amp rert
ma X . de 20 A.

O Pince amp rem®trique 65 A (mo@& A)nm
mode 1 mV/ 100 mA, la pince amp rem®
maxi mab MHAe 6

O Pince amp rem®trique 650 A (mode 210 0m
A) en mode 1 mV/100 mA, | e courant n

O Pince amp rem®trique 650 :A 650 dée) Imond
1 mv/ 1 A, la pince amp rem®tr ingaue dée5
650 A.

O Sonde d'allumage ~ bobiné s® ebobiughe
Il "utilisation de | a sonde d'all umage

O Sonde d'allumage secondai s®| ¢ at i amm
Il "utilisation de | a sonde d'all umage

O Sondde all umage secondaire (i nfver®d@e)t
l ors de | '"utilisation de |l a sonde
Il "inversion du signal d'"all umage sec

Vous pouvez s®lectionner | es sondes st

sonde. Une fois | a sonde appropri ®e s®

dans |l e coin inf®rieur droit de |l a col
du canal, indiguant ainsi que |l a sonde

Appuyez sur I *ictlinen ppount dfiinteer oga

amp rem®trique correspondante en plein

118



Réglage Sonde définiepar | Imersé
d'amplitude ldtilisateur C TOFF

Pince & courant 65A plage
(1mV/10mA, courant maximumt: 204)
Edition de a
sonde

Pince & courant 65A plage
Fiftration (1mV/100mA, courant maximum: 65A)

passe-bas

Pince & courant 650A plage
(1m¥/100mA, caurant maximum; 200A)

Pince & courant 6504 plage
(1mW/1A, courant maximum: 650A)

£Ecrdade configuration de | a sonde i
O Modifier la sonde

Ajoutez des sondes personnalnius ®kEess noAON
standard int®gr ®es.

@NOTE
Veuill ez wvous r ®f ®rer au manuel d'instruc
correspondant pour | '®quation |in®aire (y-=

Réglage
d'amplitude

Parameétrage de W Abréviation (
la sonde - J

Edition de Ia (S0 T R s
sonde X+

Filtration
passe-bas

O @B 0d vm =

Chi ff4&%ecran d'®dition de | a sonde
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it Pour ajouter des sondes personnali s®es
Ajoutez un aitlt ®nuvattewr d2E®&xempl e

1. Appuyez sur |l a colonne de droite du bo
| " ®cran poutre odlevrdirallmagbe "des param tr ¢

2. S®l ectionnegzMdbdi foipern dlaamssdmde od onne de
bo"te de dialogue.

3. Touchez chaque champ pour ouvrir | e cl
requi ses.

4. AppuyeAjsupeur enr e@iagstarmert rleeEdf f apewsur
guitter sans enregistrer.

5, La sonde ajout®e sera affich®e dans | a

Chi fr4eecr an de configuration de Il autsiohideat e
O Filtrebass6EPF)
Le filtrmhagse (plLBB)e estban dum®rieqpeasisred®

chaque canal d'entr®e utilis® pour sup
Cette fonction per met de filtrer ®e& s
s®l ectionn® pour des mesures plus -pr®
dessous illustrent |l a diff®rence entre

bades captures dQReddr <®usitvdmteds ffoere
d'onde avessbBastethgkepaformes d'-bha%le s
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